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architect information
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SCHÜCO alumínium profilrendszer-elnevezések
SCHÜCO aluminium profile system designation

Re
nd

sz
er

eln
ev

ez
és

Sy
st

em
 d

es
ig

na
tio

n
Lá

ts
zó

 s
zé

les
sé

g 
m

m
-b

en

Fa
ce

 w
id

th
s 

(m
m

)
Fu

nk
ció

 v.
 d

es
ig

n

Fu
nc

tio
n 

or
 d

es
ig

n
Hô

sz
ig

et
elé

si 
ka

te
gó

ria

In
su

lat
io

n

Rö
vid

íté
s 

– 
m

ag
ya

rá
za

t

Ab
br

ev
iat

io
n 

ex
pl

an
at

io
n

Rö
vid

íté
s 

– 
m

ag
ya

rá
za

t

Ab
br

ev
iat

io
n 

ex
pl

an
at

io
n

Ko
rá

bb
i r

en
ds

ze
re

ln
ev

ez
és

Fo
rm

er
 s

ys
te

m
 d

es
ig

na
tio

n

SCHÜCO AWS alumínium ablakrendszer
SCHÜCO AWS = Aluminium Window System

AWS 50 .NI Non Insulated hôhidas RS 50N

AWS 60 RS 65 (1)

AWS 60 .HI High Insulated magas hôszigetelésû –

AWS 65 –

AWS 65 RL Residential Line régies hatású –

AWS 65 BS Block System blokkablak RS 70BS (2)

AWS 65 SL Soft Line lekerekített kontúr –

AWS 70 .HI High Insulated magas hôszigetelésû RS 70

AWS 70 RL .HI Residential Line régies hatású High Insulated magas hôszigetelésû RS 70 AK

AWS 70 BS .HI Block System blokkablak High Insulated magas hôszigetelésû RS 70 BS

AWS 70 ST .HI Steel acél jellegû High Insulated magas hôszigetelésû RS 70 S

AWS 70 WF .HI Window Facade függönyfal jellegû High Insulated magas hôszigetelésû RS 70 FF.HI

AWS 75 .SI Super Insulated szuper hôszigetelésû RS 75.HI+

AWS 75 BS .HI Block System blokkablak High Insulated magas hôszigetelésû RS 75 BS.HI+

SCHÜCO ADS alumínium ajtórendszer
SCHÜCO ADS = Aluminium Door System

ADS 50 .NI Non Insulated hôhidas RS 50N

ADS 60 RS 65 (1)

ADS 65 –

ADS 65 HD Heavy Duty nagyméretû ajtó RS 65 

ADS 70 .HI High Insulated magas hôszigetelésû RS 70

ADS 75 .HI High Insulated magas hôszigetelésû RS 75.HI+

Speciális SCHÜCO AWS alumínium ablakrendszer megoldások
Special Solutions: SCHÜCO AWS = Aluminium Window System 

AWS 57 RO Roof Window tetôablak RS 47D / RS 88D / RS 107D

AWS 102 függönyfalba építhetô RS 102SK, RS 102PAF

AWS 105 CC .HI Composite Construction egyesített szárnyú High Insulated magas hôszigetelésû RS 105 V

SCHÜCO ASS alumínium emelô-toló ajtó
SCHÜCO ASS = Aluminium Sliding System

ASS 50 RS 120+

ASS 50 .NI Non Insulated hôhidas RS 120N

ASS 70 .HI High Insulated magas hôszigetelésû RS 160.HI

SCHÜCO ASS alumínium harmonika ajtó
SCHÜCO Folding Door ASS = Aluminium Sliding System

ASS 70 FD Folding Door harmonika ajtó RS 70F

ASS 50 FD .NI Folding Door harmonika ajtó Non Insulated hôhidas RS 50NF

SCHÜCO ASS alumínium toló ajtó
SCHÜCO Folding Door ASS = Aluminium Sliding System

ASS 28 SC .NI Square Cut egyenes vágással Non Insulated hôhidas RS 20N

ASS 32 .NI Non Insulated hôhidas RS 18N

ASS 32 SC .NI Square Cut egyenes vágással Non Insulated hôhidas RS 24N

ASS 32 SC Square Cut egyenes vágással RS 24

SCHÜCO USC elemes homlokzat
SCHÜCO USC = Unitized Stick Construction

USC 65 SkyLine S 65

USC 65 FSG Frame SG / Semi SG félstrukturális SkyLine S 65

UCC 65 SG Structural Glazing strukturális üvegezés SkyLine S 65

SCHÜCO SMC moduláris függönyfal
SCHÜCO SMC = Stick Modular Constructionn

SMC 50 Modulfassade

SCHÜCO SFC moduláris függönyfal
SCHÜCO SFC = Stick – Frame Construction

SFC 85 –

SFC 85 SG Structural Glazing strukturális üvegezés SG 50N

SCHÜCO IWC belsô válaszfal rendszer
SCHÜCO IWC =  Interior Wall Construction

IWC 50 IW 50

(1) A SCHÜCO AWS 60 ablak- és a SCHÜCO ADS 60 ajtórendszer a SCHÜCO RS 65 rendszert váltotta fel
(2) A SCHÜCO AWS 65 BS blokkablak a SCHÜCO RS 70 BS blokkablak-rendszert váltotta fel
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A kihívás ...
The challenge is …

Az ökológiai és energetikai szempontok sokáig másodlagos
szerepet játszottak az építészetben. Ez azonban alapvetôen
megváltozott. Az emelkedô energiaárak és a fosszilis energia-
hordozók véges száma miatt egyre fontosabb az épületek
energiafelhasználási szempontból hatékony tervezése.
Végeredményben az energiamérleg mérvadó egy épület
üzemeltetési költségeire és ez által gazdaságosságára
nézve. Az energiaválság éppen ezért esély és a növekedés
motorja egyszerre.

Energia
Energy

Biztonság
Security

Automatizálás
Automation

Formatervezés
Design

Az energia, mint téma jelentôségének
növekedése által – az energiatanúsítvány
tervezett bevezetése révén-, meg fog
változni az épületek tervezése. Sok
kiváló építészeti példa bizonyítja, hogy 
az energetikai koncepció nem csak 
csökkenti az épület- és energiakölt-
ségeket, hanem az épület építészeti
megjelenésébe is igényesen integrál-
ható. A transzparens építészet tuda-
tosan alkalmazott, filigrán építôele-
meivé válnak az ablakprofilok, a szolár
és tükrözôdésmentes szerkezetek.

The increasing importance of energy,
also in view of the introduction of the
energy passport, will alter the design  of
buildings. A large number of outstanding
architectural examples demonstrate
that climate concepts do not just
reduce energy and building costs, they
can also be attractively integrated into
the design of a building. Window profiles,
solar shading and anti-glare systems can
be incorporated within a streamlined
architecture or used as a deliberate
stylistic device.

Az épületek eredeti idôjárástól, hidegtôl
és melegtôl védô funkcióin túl az
épületek rendelkeznek egy olyan védelmi
funkcióval, mely messze túlmutat az
egyes épületelemek biztonságosságán.
Az épületeknek a bennük élôk számára
rejtettséget és biztonságot kell nyújtaniuk.
Ez nem csak a reális, hanem a vélt, érzett
veszélyeztetettségrôl is szól. Az építészet
ezáltal konfliktus-helyzetbe kerül: a
biztonság igénye mellett a transzparen-
cia iránti igényt is be kell tölteni. 
A biztonsági rendszereknek, legyen az
biometrikus beléptetô vagy láthatatlanul
integrált füst- és hôelvezetô rendszer
(RWA), amennyire lehetséges, láthatat-
lannak kell lenniük, hogy az emberekben
ne váltsanak ki szorongást és ne keltsék
a megfigyeléstôl valô félelem érzetét.

In addition to their basic job of protecting
against the elements, heat and cold,
buildings also provide a protective function
that goes well beyond the security of
individual building components. Buildings
must provide their occupants with a
feeling of safety and security, whether
the dangers in question are real or 
imagined. However, this gives rise to 
a conflict in architecture: between the
need for security on the one hand, and
the need for transparency on the other.
In order not to trigger any feelings of
distress or of being observed, security
features must be incorporated as 
invisibly as possible, whether in the
shape of biometric access controls or
“invisible” SHEVS.

Az épületautomatika szokatlan lehetôséget
kínál: már régóta nem csak a klíma-
berendezésekrôl, fûtési technikákról és
gépészeti berendezésekrôl szól. A nap-
védelem, betörésvédelem, világítás és
klímairányítás digitális vezérlésével
lehetôség nyílik a rendszerek egyéni
kialakítására: ez nem csak optimális
védelmet ad a kültéri idôjárással szem-
ben, hanem kellemes beltéri klímához is
vezet. Az épülettechnikának könnyen 
kezelhetônek és erôs igénybevételnél is
megbízhatónak kell lennie. 

Building automation offers new, 
previously unimagined possibilities.
These now go beyond air conditioning
units, heating and water treatment
systems. With digital control technology,
solar shading, glare protection, light
control and air conditioning can be
adjusted to suit individual needs,
allowing not just best possible protection
against external weather conditions
but also providing for a pleasant interior
climate. Building technology must also
be reliable and easy to operate.

A formatervezés napjainkra sokkal
többet jelent forma- és stílusadásnál:
a jó formatervezés egy összetett 
folyamat, melyben gyakran ellent-
mondásos követelményeket kell
kielégíteni: ergonómia, kialakítás,
felületkezelés, tartósság, funkció,
ökológia, komfort. A lényegre való
törekvés nem kevesebbet, hanem többet
jelent: több összpontosítást a funkció és a
forma tökéletességére, a technikára, és
intenzívebb kommunikációt az építé-
szekkel és a tervezôkkel.

And yet there is much more to design
than form and styling: good design is
a complex process combining various
and often conflicting requirements
including ergonomics, design, surface
finish, durability, function, environ-
mental protection, and comfort.
Reduction to the essentials means
more, not less. It means greater focus
on function and perfection of design.
Greater focus on technology. And
more communication with architects
and planners.

For a long time, environmental and energy-related issues
were only of secondary importance in architecture.
However, this situation has now changed substantially.
Higher energy prices and the increasing scarcity of fossil
fuels has made the energy-efficient planning of buildings
more and more important, not least because the energy
balance has a major impact on operating costs and therefore
on the economic viability of a building. The energy crisis is
therefore both an opportunity and an impetus for growth.

… az enegiaválság, mint esély
... to view the energy crisis as an opportunity
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SCHÜCO AWS 60 ablak
SCHÜCO window AWS 60

SCHÜCO AWS 60 ablak
A rendkívül kis látszó 
profilszélesség megvalósulásáért
• hôszigetelt ablakrendszer 

60 mm-es beépítési mélységgel
• akadálymentes közlekedést

lehetôvé tevô megoldás terasz
és balkonajtóknál, bukó-nyíló és
középen felnyíló (stulpos) 
változatokban is

• széles profilválaszték 
• kompatibilis a SCHÜCO 

ajtóprogrammal

SCHÜCO window AWS 60
For the creation of very narrow
face widths
• Thermally insulated window

system with 60 mm basic depth
• Solution for easy-access patio

and balcony doors in turn/tilt
and double-vent design

• Comprehensive range of profiles
• Compatible with the SCHÜCO

door range

SCHÜCO AWS 60 ablak
Az ideális rendszermegoldás
SCHÜCO window AWS 60
The ideal system solution
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SCHÜCO AWS 60.HI ablak és 65 BS blokkablak
SCHÜCO window AWS 60.HI and 65 BS

Az AWS 60.HI a SCHÜCO kompakt
és magas hôszigetelési értékû
ablakrendszere
• HI=High Insulated, azaz magas

hôszigetelésû: Uf = 2,0 W/m2K
• akadálymentes közlekedést

lehetôvé tevô megoldás terasz
és balkonajtóknál, bukó-nyíló és
középen felnyíló (stulpos) 
változatokban is

• kompatibilis a SCHÜCO ADS
ajtórendszerrel

The SCHÜCO window AWS 60.HI
(High Insulated) is the new compact
system with high thermal insulation.
• Outstanding thermal insulation:

Uf values of 2.0 W/m2K
• Solution for easy-access patio

and balcony doors in turn/tilt and
double-vent design

• Compatible with SCHÜCO ADS
door system

SCHÜCO AWS 65 BS blokkablak
• 65 mm-es beépítési mélység

esetén is jó hôszigetelési érték
• speciális izolátorprofil által 

megnövelt hôszigetelési zóna
• nagyon keskeny látszó 

profilszélesség már 67 mm-tôl
• hatalmas profilválaszték
• középfelnyíló szárny és

szárnyosztó profilok

SCHÜCO window AWS 65 BS
Block System
• Good thermal insulation for

basic depths of 65 mm
• Large insulation zone with 

insulating bars
• Very narrow face widths from 

67 mm
• Comprehensive profile range 
• Double-vent windows and vent

sash bars
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SCHÜCO AvanTec rejtett vasalati rendszer
SCHÜCO AvanTec concealed fitting

A SCHÜCO AvanTec rejtett ablak-
vasalat nagy elônye, hogy a pántok
rejtettek, a vasalati elemek közül
mindössze a kilincs látható: így a
pánt és az ablakprofil színe között
nincs diszharmónia.

• WK1-WK3 biztonsági kategóriáig
• különbözô innovatív nyitáshatá-

roló funkciók
• 90°-ig nyitható

With SCHÜCO AvanTec concealed
fitting the fittings stay hidden, so
that just the handle can be seen:
that means the colour of fitting and
window profile can be well suited to
each other.

• Up to security classes WK1- WK3
• various innovative opening func-

tions 
• opening angle up to 90°

SCHÜCO AvanTec – a láthatatlan biztonság
SCHÜCO AvanTec – the invisible security

SCHÜCO TipTronic 
mechatronikus vasalati rendszer
SCHÜCO TipTronic mechatronic fitting

Az új mechatronikus vasalati rend-
szerrel a SCHÜCO az alumínium
ablak automatizálását új alapokra
helyezte.
Az exkluzív elektromos vasalat
középületekbe és lakóépületekbe
egyaránt beépíthetô. Biztosak lehe-
tünk benne, hogy az ingatlanok
értéke és presztízse nô a jól funk-
cionáló, korszerû megjelenésû nyí-
lászárókkal.
Az energiatudatos kialakítás mellett
a SCHÜCO TipTronic ablakok min-
denekelôtt az esztétikus meg-
jelenésükkel tûnnek ki – a kis pro-
filszélességgel és a teljesen rejtett
elektromos vasalattal.
Az ablak egyszerûen és kényelme-
sen kezelhetô: kézzel a kilincs-
csel vagy pedig kapcsolóval, távirá-
nyítóval, vagy számítógéprôl.

With this new generation of fittings,
SCHÜCO has redefined the auto-
mation of aluminium windows. The
exclusive fittings can be used in
commercial projects as well as in
private homes. In both cases, the
excellent functionality and timeless
appearance of the windows consi-
derably increase the prestige and
value of the property. In addition to
costefficient energy management,
SCHÜCO TipTronic also offers an
attractive look – with fully concea-
led fittings and narrow face widths.
The windows are also easy and
convenient to operate, either manu-
ally via a handle or using bus tech-
nology via a wallmouned switch,
PC and the SCHÜCO Control
Panel as well as radio control.SCHÜCO TipTronic 

Elektromos vasalat rejtett alkatrészekkel
The mechatronic generation of fittings with concealed 
components
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SCHÜCO AWS ablakmegoldások rendszerbe foglalva
SCHÜCO window AWS solutions in the system
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Energia

Hôszigetelt
Magas hôszigetelési értékû

  

  w  
Formatervezés
Beépített mélység mm-ben

 
 
 
 

SCHÜCO AvanTec rejtett
SCHÜCO TipTronic rejtett
Kialakítási lehetôségek
BS  (blokkrendszer)

 

    
   

  

ST

 

(acél kontúr)

 

RL

 

(régies hatású ablakrendszer)

 

SL

 

(lekerekített kontúr)

WF

 

(függönyfal hatású ablakrendszer)

 

Kétszínû profilok
Beépítési területek

Kompatibilis a SCHÜCO ADS ajtórendszerrel

   

Függönyfalba beépíthetô
Függönyfal hatású ablakrendszer

Nyitásmódok
Befelé nyíló

Nyíló (Ny), bukó-nyíló (B-Ny),

Bukó funkció megelôzi a nyíló funkciót

Középfelnyíló (stulpos) ablakszárny
PASK (Parallel-Abstell-Schiebe-Kipp)   

bukó (B) szárny

Síkban illeszkedô nyíló, bukó-nyíló, bukó 
Kifelé nyíló
Nyíló, emelkedô ablak
Forgó- és billenô ablak
„Top swing” (felnyíló-billenô) 
Biztonság

 Biztonság

  

az EN V 1627 szerint

 

   
 
   
   
  

Nyitás- és zárás ellenôrzés, kijelzés 
Automatika

SCHÜCO TipTronic bukó-nyíló vasalat
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SC
HÜ

CO 
AW

S 
50

.N
I

Nem hôszigetelt

dB-ben

Vasalat

Bukó felülvilágító

SCHÜCO AvanTec WK 1

SCHÜCO AvanTec WK 2
SCHÜCO AvanTec WK 3

SCHÜCO TipTronic WK 1
SCHÜCO TipTronic WK 2

SCHÜCO TipTronic tetôablak
SCHÜCO TipTronic kifelé nyíló
SCHÜCO TipTronic ablak távirányítás
Csoportirányítás, Bus-automatika

Automatikus éjszakai szellôztetés, 

Ablak távirányítás, kontroll panel

Non-insulated

74

50 60 60 65 65 65 70 70 70 70 70 75 75 105

Úszóablak

( )

( )

in mm
Fittings

SCHÜCO AvanTec concealed
SCHÜCO TipTronic concealed
Design options
BS (Block System)
ST (Steel Contour)
RL (Residential Line)
SL (Soft Line)
WF (Window Facade)
Dual colour
Areas of use
Compatible door system
Facade insert unit
Window facade
Floating window
Opening types
Inward opening

Side-hung (SH), turn/tilt (TT),
Bottom-hung (BH)
Tilt-before turn (TbT)
Double vent window

Tilt/slide
Bottom-hung toplight
Flush-fitted as SH, TT, BH
Outward opening
Side-hung, top-hung window
Horizontal/vertical pivot window
Top swing window

Burglar resistance in accordance
with DIN EN V 1627

SCHÜCO AvanTec WK 1
SCHÜCO AvanTec WK 2
SCHÜCO AvanTec WK 3
SCHÜCO TipTronic WK 1
SCHÜCO TipTronic WK 2
Monitoring of opening and closing display

SCHÜCO TipTronic turn/tilt fitting
SCHÜCO TipTronic Toplight
SCHÜCO TipTronic roof windows
SCHÜCO TipTronic outward-opening
SCHÜCO TipTronic remote control handle
Group control, bus automation

Automatic night-time cooling, automatic
ventilationhûtés

Remote control, ControlPanel

Security

Automation

SC
HÜ

CO
 w

in
do

ws
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SCHÜCO  AvanTec  rejtett vasalat   
SCHÜCO AvanTec  concealed  fitting

Nyíló (Ny) és bukó-nyíló (B-Ny)
Side hung (SH) and turn/tilt (TT)

Basic 450 x 550 
(450 x 460)

1700 x 2100
1000 x 2500

WK1 450 x 910 1700 x 2100
1000 x 2500

WK2 620 x 1040 1700 x 2100
1000 x 2500

WK3 730 x 1040 1700 x 2100
1000 x 2500

Bukó funkció megelôzi a nyíló funkciót (1)

Tilt before turn (TbT)
Basic 450 x 550 1300 x 1900

1300 x 2100
WK1 450 x 910 1300 x 1900

1300 x 2100
WK2 620 x 1040 1300 x 1900

1300 x 2100
Középfelnyíló (stulpos) ablakszárny (Ny/Ny)
Double vent (SH/SH)

Basic (300 + 450) x 630 (1400 + 1200) x 1800
(1000 + 1000) x 2500

WK1 (400 + 450) x 1040 (1400 + 1200) x 1800
(1000 + 1000) x 2500

Középfelnyíló (stulpos) ablakszárny (B-Ny/Ny)
Double vent (TT/SH) 

Basic (300 + 450) x 710 (1400 + 1000) x 1800
(1000 + 1000) x 2500

WK1 (400 + 450) x 1040 (1400 + 1000) x 1800
(1000 + 1000) x 2500

WK2 (600 + 730) x 1150 (1400 + 1000) x 1800
(1000 + 1000) x 2500

Bukó (B)
Tilt vent

Basic 400 x 835
480 x 450

2100 x 1600
2500 x 1000

SCHÜCO látszó pántos vasalat    
SCHÜCO Surface-mounted  fitting    
Nyíló (Ny) és bukó-nyíló (B-Ny)
Side hung (SH) and turn/tilt (TT)

Basic 550 x 600 
(560 x 460)

1300 x 2500

WK1 550 x 910
(640 x 950)

1300 x 2500

WK2 620 x 1040 1250 x 1500
1000 x 2000

WK3 730 x 1040 1250 x 1500
1000 x 2000

Középfelnyíló (stulpos) ablakszárny (Ny/Ny)
Double vent (SH/SH)

Basic (640 + 560) x 630 (1300 + 1200) x 1800
(1000 + 1000) x 2500

WK1 (695 + 640) x 1040 (1300 + 1200) x 1800
(1000 + 1000) x 2500

Középfelnyíló (stulpos) ablakszárny (B-Ny/Ny)
Double vent (TT/SH)

Basic (550 + 560) x 710 (1000 + 1300) x 1800
(1000 + 1000) x 2500

WK1 (550 + 640) x 1040 (1000 + 1300) x 1800
(1000 + 1000) x 2500

WK2 (760 + 730) x 1150 (1000 + 1250) x 1500

WK3 (980 + 730) x 1150 (1000 + 1250) x 1500

SCHÜCO vasalat síkban illeszkedô szárnyhoz   
SCHÜCO Fittings  for flush-fitted  vents
Bukó-nyíló (B-Ny)
Turn/tilt (TT)

Basic 420 x 500 1400 x 1800
1000 x 2200

Nyíló (Ny)
Side hung (SH)

Basic 400 x 440 1400 x 1800
1400 x 2000

Bukó (B)
Tilt vent

Basic 600 x 700 1800 x 1400

Középfelnyíló (stulpos) ablakszárny (Ny/Ny)
Double vent (SH/SH)

Basic (300 + 400) x 670 (1300 + 1300) x 1500
(800 + 800) x 2000

Középfelnyíló (stulpos) ablakszárny (B-Ny/Ny)
Double vent (TT/SH)

Basic (300 + 560) x 680 (1300 + 1000) x 1500
(800 + 800) x 2000
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(1) Magyarországon nem járatos

SzárnyméretMax. szárnysúly 
Max. vent weight Vent size

SCHÜCO AWS ablak méretek
SCHÜCO AWS window sizes
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Vasalat billenô és forgó ablakszárnyhoz    
Fittings  for  horizontal  and  vertical pivot vents  
Billenô ablak
Horizontal pivot vent

Basic 700 x 700 2500 x 2000

Forgó ablak
Vertical pivot vent

Basic 700 x 700 1800 x 2000

Vasalat kifelé nyíló ablakszárnyhoz     
Fittings  for  outward  opening  vents
Nyíló (Ny)
Side hung (SH) 

Basic 450 x 450 1400 x 1600
1000 x 2000

Kifelé emelkedô ablak
Top hung

Basic 450 x 450 1400 x 1600

Középfelnyíló (stulpos) ablakszárny) (Ny/Ny)
Double vent (SH/SH)

Basic (450 + 450) x 880 (1000 + 1400) x 1500

SCHÜCO TipTronic rejtett vasalat 
SCHÜCO TipTronic concealed fitting 
Bukó-nyíló (B-Ny), Bukó (B) szárny rögzíthetô    
nyitásfunkcióval
Turn/tilt (TT),  Turn/tilt with locked 
turn function

Basic 430 x 870 1300 x 2100
1000 x 2500

WK1 830 x 1100 1300 x 2100
1000 x 2500

WK2 830 x 1100 1300 x 2100
1000 x 2500

Felülvilágító bukó ablak
Buttom-hung toplight

Basic 740 x 450 2100 x 1300
2500 x 1000

Vasalat PASK (Bukva toló) ablakszárnyhoz   
kényszermûködtetés nélkül   
Fittings  for  tilt/slide  vents
without  engagement  mechanism

Standard- és középfelnyíló (stulpos) 
ablakszárny (Ny/Ny)
Standard

 
and

 
double vent (SH/SH)

  
Basic 710 x 820 1600 x 2250

WK1 820 x 1200 1600 x 2250

Vasalat PASK (Bukva toló) ablakszárnyhoz  
kényszermûködtetéssel   
Fittings  for  tilt/slide  vents
with  engagement  mechanism
Standard- és középfelnyíló (stulpos)
ablakszárny (Ny/Ny)
Standard

 
and

 
double vent (SH/SH)

   
Basic 930 x 1200 1700 x 2250

WK1 1055 x 1420 1700 x 2250

Standard
 

and
 

double vent (SH/SH)
 

Basic 930 x 1200
(1300 x 1200)

1900 x 2500
(2200 x 2500)

WK1 1055 x 1420
(1530 x 1420)

1900 x 2500
(2200 x 2500)

Standard ablakszárny 
Standard vent 

WK2 1055 x 1420
(1300 x 1420)

1500 x 2500

SCHÜCO
 A

W
S 6

5

SCHÜCO
 A

W
S 7

0.
HI

SCHÜCO
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W
S 7

5.
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SCHÜCO
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5 
RL

SCHÜCO
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W
S 7

0 
RL.

HI

SCHÜCO
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W
S 7

0 
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HI

SCHÜCO
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W
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SCHÜCO
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W
S 7

0 
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I

SCHÜCO
 A

W
S 7

5 
BS.H

I

SCHÜCO
 A

W
S 7

0 
W

F.
HI

(1)

 

Biztonsági osztályok

 

/

 

Resistance class

Basic: Ablak alap biztonsági funcióval  /  Window with basic security

 
(2) Beépíthetô szárnyméret  / Maximum vent sizes

 A beépíthetô szárnyméreteknél megadott információk tájékoztató jellegûek!
 Information on possible construction sizes must be checked in detail.

Standard- és középfelnyíló (stulpos)
ablakszárny (Ny/Ny)

200 kg

110 kg

60 kg

40 kg

60 kg

130 kg

100 kg

130 kg

150 kg

180 /   
200 kg

180 /   
200 kg

SCHÜCO
 A

W
S 6

0

A biztonsági osztályok definíciója és besorolása a DIN V ENV 1627 szerint
Elkövetô típusa, elkövetô magatartása, helyszín, rizikó (kockázat), alkalmazási terület

Definition of resistance classes in accordance with DIN V ENV 1627
Type of burglar, burglary method, place, risk, recommended use

WK 1 Az épületszerkezetek védettek olyan testi erôvel történô betörési kísérletekkel
szemben, mint amilyen a rúgás, ugrás, vállal történô nyomás, kézzel történô
kiemelés. Ezek az épületszerkezeti elemek csak csekély védelmet nyújtanak a
kézi emelô szerszámokkal szemben.

WK 2 Alkalmi betörô egyszerû kézi szerszámok segítségével, mint csavarhúzó, fogó,
ékek, próbálja a csukott és zárt szerkezetet feltörni.

WK 3 A tettes megpróbálja egy második, kiegészítô csavarhúzó és egy feszítôvas
segítségével a csukott és zárt állapotú épületszerkezetet feltörni.

WK 1 Building components offer basic protection against attempts to break
in using physical force, such as kicking, two-footed kicks, shoulder
pushes, lifting upwards and pulling out. These building components
only offer limited protection against the use of lever tools.

WK 2 Occasional burglars also use simple tools like screwdrivers, pliers and
hand axes to try to break into locked and bolted building components.

WK 3 Burglars use a second screwdriver and a crow-bar to try to break into
locked and bolted building components.
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SzárnyméretMax. szárnysúly 
Max. vent weight Vent size

1-es biztonsági osztály
Resistance class 1

2-es biztonsági osztály 
Resistance class 2

3-as biztonsági osztály
Resistance class 3

SCHÜCO AWS ablak méretek
SCHÜCO AWS window sizes
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SCHÜCO ADS 60 és ADS 65 HD ajtó
SCHÜCO door ADS 60 and ADS 65 HD

Az új SCHÜCO ADS 60-as ajtó a
bejáratok gazdaságos, az európai
normáknak megfelelô mértékû hô-
szigeteléssel rendelkezô megol-
dása.
Az ajtók különbözô épületbiztonsági
és automatizálási funkciókba integ-
rálhatóak, ezáltal sokoldalúan és
gazdaságosan alkalmazhatóak.
Kitûnôen illeszkedik az AWS 60-as
ablakrendszerhez.

The new SCHÜCO door ADS 60 is
the economical solution for
entrances that satisfy the current
european demands with regard to
thermal insulation.
The different options for integration in
the building security and building
management system mean that the
doors can be used economically. They
are ideally suited to the SCHÜCO
AWS 60 window system.

A SCHÜCO ADS 65 HD (Heavy
Duty) ajtó a homlokzatok markáns
eleme. Frekventált bejárati ajtóként
alkalmazható, különösen tartós és 
robosztus. Ideálisan illeszthetô az
AWS 65 ablak rendszerhez.

The SCHÜCO ADS 65 HD (Heavy
Duty) door system can be used as
a striking feature. For busy public
entrances and exits in particular,
SCHÜCO door systems offer large
opening widths and durability in the
event of heavy use. Particularly
robust and durable. 
They are ideally suited to the
SCHÜCO AWS 65 window system. 
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SC
HÜ

CO 
aj

tó
k

SC
HÜ

CO 
AD

S 
50

.N
I

SC
HÜ

CO 
AD

S 
65

SC
HÜ

CO 
AD

S
70

.H
I

SC
HÜ

CO 
AD

S 
75

.S
I

SC
HÜ

CO
AD

S
HD

141 147 147 147 147 147

Nem hôszigetelt
Hôszigetelt

  

   
Formatervezés
Beépített mélység
Ajtószárny szélesség 
Ajtószárny magasság 
Ajtószárny súly
Nyitási szög
Rejtett pánt 100°/180°-ban nyíló
Hengeres pánt
Leveles pánt

    
   

Kialakítási lehetôségek

RL (régies hatású ablakrendszer)

  
  
  

  

Beépítési területek
Kompatibilis a SCHÜCO AWS ablakrendszerrel

   
Befelé nyíló
Kifelé nyíló

Nyitásmódok

  

Felütközô  

Gyári görgôzés 

Ügyfél általi görgôzés
Szárnyat eltakaró panelkitöltés

WK 1  

Biztonság

  

az EN V 1627 szerint

 

 

 

SC
HÜ

CO 
AD

S 
60

2,64 2,31 1,89 1,72
Látszó szélesség mm-ben
Automata küszöb

Uf-érték (W/m2K-ben)

Design

SC
HÜ

CO 
do

or
s

Magas hôszigetelési értékû

Non-insulated

50 60 65 70 75 65; 70; 75

1100 1100 1100 1100 1100 1250
2500 2500 2500 2500 2500 3000

90 90 90 120 120 200

SL (lekerekített kontúr)

Kétszínû profilok

Mellékbejárat
Lakóépületek
Középületek

Nagyforgalmú helyek

Síkban illeszkedô

Görgôzési módok

WK 2
WK 3 (az ADS HD alkalmazása esetén)
Menekülôajtó funkció

Pánik-vasalat az EN 1125
és az EN 179 szerint

Vandalizmus ellen védett ajtópántok

Integrálás az épületvezérlésbe
Ajtó vezérlés
Felügyeletérzékelôk
Beléptetô rendszer
Kártyaolvasó

Ujjlenyomat-alapú azonosítás
Ajtó távirányítás
Nyomógombok
Egyszerû beléptetés
Felsôzárak
Kulcs nélküli beléptetô

Nyílószárny automatika

Automatic door seal

Basic depth in mm
Leaf sizes (Width)
Leaf sizes (Heigth)
Leaf weight (in kg)
Hinges
Concealed hinge 100°/180°
Barrel hinge
Surface-mounted hinge
Design options
RL (Residential Line)
SL (Soft Line)
Dual colour
Areas of use
Compatible window system
Side entrance
Residential buildings
Public buildings
Heavily frequented (ADS HD optional)
Opening types
Inward opening
Outward opening
Flush-fitted
Face-fitted
Composite system

Pre-rolled
To be rolled together by customer

Leaf-enclosing infill panel

Burglar resistance in acordance
with DIN EN V 1627

WK 1
WK 2
WK 3 (possible with ADS HD)
Emergency exit switch

Panic fitting 
DIN EN 1125/179
Hinges protected against vandalism

Integration with building management system

Door manger
Monitoring/sensors
Acces control
Card reader
Fingerprint
Remote control
Keypad
Easy acces
Top closers
Keyless entry
Side-hung door motor

Biztonság

Automatika

Automatic door seal

Automation

Thermally insulates
Highly thermally insulates
Uf values in W/m2K
Face widths (mm)

Energia Energy

SCHÜCO ADS ajtómegoldások rendszerbe foglalva
SCHÜCO door ADS solutions in the system
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SCHÜCO hengeres ajtópánt
SCHÜCO barrel hinge

Funkció és technika
A biztonsági rögzítést és a finom-
beállítást biztosító technika teljes
egészében a falcban és a szárny-
profilban nyugszik. Az új pántok
által a gyártás és összeszerelés
kényelmessé és gazdaságossá
válik. Az ajtószárnyak magasságá-
nak állíthatósága ± 3 mm, a szár-
nyak oldalirányú állíthatósága a tok-
profil felé maximálisan 2 mm. A tö-
mítések nyomása az excentrikus
hüvely helyzetével megfelelôen
variálható (+0,4 mm).

Felhasználás és szerkezeti
felépítés
Egy keskeny, három részre osztott
hengeren kívül mást nem láthatunk.
A pánt harmonikusan egybeolvad a
függôlegesen futó profilok vonalá-
val. Rögzítése a profilra teljesen rej-
tett, és igény szerint az ajtóprofilok
színével harmonizálva egységes
megjelenést biztosít. Kifelé és be-
felé nyíló ajtókon egyaránt alkal-
mazható.

Operation and mechanics
All the mechanics for secure fixing
and for fine adjustment are con-
tained in the frame rebates. The
new hinges make fabrication easier
and installation more convenient
and more economical. The height of
the door leaf can be adjusted by 
± 3 mm, the lateral adjustment of
the vent frame to the outer frame
can be up to 2 mm. The gasket 
contact pressure can be varied
according to the position of the
eccentric bushes (+0.4 mm).

Use and construction
Only a narrow two or three-part 
barrel is visible. The hinge blends in
with the vertical lines of the profile.
The hinge is completely concealed
and is colour-coordinated with the
door profiles. For outward-opening
and inward-opening doors.

Beépített hengeres ajtópánt
Barrel hinge installed

SCHÜCO leveles ajtópánt
SCHÜCO surface-mounted door hinge

A SCHÜCO leveles ajtópánt 
tulajdonságai önmagukért
beszélnek:
• bevált, robosztus mûszaki 

megoldás két- vagy háromrészes
kivitelben

• az ajtópánt és a rögzítés 
különválasztása teljes szériát
átfogó, rugalmas felhasználást
tesz lehetôvé

• karbantartást nem igényel –
nincs több zsírozás, olajozás

• az ajtószárny leakasztása nélkül
is állítható

• az ajtószárnyak magasságának
állíthatósága ± 3 mm

• a horizontális állítással a tok- és
a szárnyprofil távolsága 
maximálisan ± 2,5 mm-el
igazítható

• a tömítések nyomása 
+0,5 mm-rel növelhetô

Features of the SCHÜCO 
surface-mounted door hinge:
• Tried and tested, robust 

engineering in 2-part or 3-part
design

• For use in all series, flexibility due
to separation of door hinge and
fixings

• Maintenance-free – no oiling or
greasing

• Adjustable without having to
remove the door leaf

• The mounted door leaf can be
adjusted vertically by up to 3 mm

• The distance between the leaf
frame and the outer frame can be
adjusted horizontally by ± 2.5 mm

• The gasket contact pressure can
be increased by + 0.5 mm

Elegáns megjelenés - kényelmes mûködtetés
Attractive appearance - easy to operate
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90 kg 120 kg

90 kg 120 kg

*)

*)

1800

1850

1900

1950

2000

2050

2100

2150

2200

2250

2300

2350

2400

2450

800 825 850 875 900 925 950 975 1000 1025 1050 1075

2500

SCHÜCO ADS 60

V

H

*) Erôs igénybevétel esetén – középületeknél, mint
például iskoláknál ill. ajtócsukó szerkezet és
automatizált mûködtetés alkalmazásakor – az
ajtó felsô részét az ajtószárny súlyától függetlenül
egy további pánttal kell megerôsíteni.

*) Irrespective of the door leaf weight, doors subject
to heavy use, such as public access buildings,
e.g. schools, doors with door closers or automatic
doors, must be fitted with an additional door hinge
at the top.

SCHÜCO ADS szárnyméretek hengeres pántok
alkalmazásával
SCHÜCO ADS door vent sizes if using 
three-part barrel hinges

Maximális beépíthetô méretek:
Max. possible sizes: SCHÜCO ADS 60
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90 kg 120 kg

90 kg 120 kg

*) *)

SCHÜCO ADS 60

1800

1850

1900

1950

2000

2050

2100

2150

2200

2250

2300

2350

2400

2450

2500

800 825 850 875 900 925 950 975 1000 1025 1050 1075

V

H

*) A WK2 biztonsági beso-
rolású ajtókat középen
egy további pánttal kell
ellátni.

*) Security class WK2
doors must be fitted with
an additional hinge in
the centre.

SCHÜCO ADS szárnyméretek kétrészes leveles
pántok alkalmazásával 
SCHÜCO ADS door vent sizes if using two-part
surface-mounted hinges

Erôs igénybevétel esetén – középületeknél, mint
például iskoláknál ill. ajtócsukó szerkezet és auto-
matizált mûködtetés alkalmazásakor – az ajtó felsô
részét az ajtószárny súlyától függetlenül egy további
pánttal szükséges megerôsíteni.
Irrespective of the door leaf weight, doors subject
to heavy use, such as public access buildings,
e.g. schools, doors with door closers or automatic
doors, must be fitted with an additional door hinge
at the top.

Maximális beépíthetô méretek:
Max. possible sizes:

SCHÜCO ADS 60



SCHÜCO   | 17

120 kg 200 kg

120 kg 200 kg

*) *)

SCHÜCO ADS 60

1800

1850

1900

1950

2000

2050

2100

2150

2200

2250

2300

2350

2400

2450

2500

800 825 850 875 900 925 950 975 1000 1025 1050 1075

V

H

Erôs igénybevétel esetén – középületeknél, mint
például iskoláknál ill. ajtócsukó szerkezet és auto-
matizált mûködtetés alkalmazásakor – az ajtó felsô
részét az ajtószárny súlyától függetlenül egy további
pánttal szükséges megerôsíteni.
Irrespective of the door leaf weight, doors subject
to heavy use, such as public access buildings,
e.g. schools, doors with door closers or automatic
doors, must be fitted with an additional door hinge
at the top.

SCHÜCO ADS szárnyméretek háromrészes 
leveles pántok alkalmazásával 
SCHÜCO ADS door vent sizes if using 
three-part surface-mounted hinges

*) A WK3 biztonsági be-
sorolású ajtókat közé-
pen egy további pánttal
kell ellátni.

*) Security class WK3
doors must be fitted
with an additional hinge
in the centre.

Maximális beépíthetô méretek:
Max. possible sizes:

SCHÜCO ADS 60
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min.1800

1850

1900

1950

2000

2050

2100

2150

2200

2250

2300

2350

2400

2450

2500

2550

2600

2650

2700

2750

2800

2850

2900

2950

max.3000

12001100 max.140013001000900 125011501050950 1350

H

B

SCHÜCO ADS HD

SCHÜCO ADS HD szárnyméretek hengeres
pántok alkalmazásával
SCHÜCO ADS door vent sizes if using
three-part barrel hinges

*) A WK2 biztonsági beso-
rolású ajtókat középen
egy további pánttal kell
ellátni.

*) Security class WK2
doors must be fitted with
an additional hinge in
the centre.

Erôs igénybevétel esetén – középületeknél, mint
például iskoláknál ill. ajtócsukó szerkezet és auto-
matizált mûködtetés alkalmazásakor – az ajtó
felsô részét az ajtószárny súlyától függetlenül egy
további pánttal szükséges megerôsíteni.
Irrespective of the door leaf weight, doors subject to
heavy use, such as public access buildings, e.g.
schools, doors with door closers or automatic doors,
must be fi tted with an additional door hinge at the top.

Maximális beépíthetô méretek:
Max. possible sizes:

SCHÜCO ADS HD
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Pánikzárak és vasalatok – zárási funkciók áttekintése

Normál funkció: 
nyitott állapotban mindkét 
oldalról nyitható, 
zárt (reteszelt) állapotban 
mindkét oldalról zárt.

B funkció: 
alapállapotban kívülrôl 
és belülrôl is kilinccsel 
nyitható. Az ajtó reteszelt 
állapotban belülrôl nyitva 
van, azaz a kilincs 
lenyomásával ki lehet 
menni (menekülni), 
kívülrôl azonban csak 
kulccsal lehet nyitni.

D funkció: 
megegyezik a B funkcióval, 
de menekülés után kívülrôl 
kilinccsel nyitható 
(visszatér az alapállapotba).

E funkció: 
azt az ajtót jelölik így, 
amelynél kívülrôl nincs kilincs, 
és így alapállapotban 
kívülrôl csak kulccsal 
nyitható, belülrôl 
a kilincs lenyomásával.

Mindkét kilincs nyitja az ajtót

Normál funkció

Alap állapot (nyitott) Zárt / reteszelt

belül

kívül

Ny.

Ny.

belül

kívül

Z.

Z.

Az ajtó kilinccsel egyik
oldalról sem nyitható

Nem menekülô ajtó

B-funkció Menekülés utáni állapot

Alap állapot (nyitott) Zárt és nyitott Zárt és nem reteszelt

belül

kívül

Ny.

Ny.

belül

kívül

Ny.

Z.

belül

kívül

Ny.

Z.

Mindkét kilincs nyitja az ajtót
Az ajtó kilinccsel csak
belülrôl nyitható

Az ajtó kilinccsel csak
belülrôl nyitható

D-funkció

Mindkét kilincs nyitja az ajtót Mindkét kilincs nyitja az ajtót
Az ajtó kilinccsel csak
belülrôl nyitható

belül

kívül

Ny.

Ny.

Alap állapot (nyitott) Zárt és reteszelt Alap állapot (nyitott)

belül

kívül

Ny.

Z.

belül

kívül

Ny.

Ny.

E-funkció Menekülés utáni állapot

Menekülés utáni állapot

Alap állapot (nyitott) Zárt és reteszelt Alap állapot (nyitott)

Belülrôl kilinccsel, 
pánt felôli oldalon 
kulccsal nyitható

Jelmagya-
rázat:

kilincs nyitja 
az ajtót

kilincs szabadon 
fut – nem nyit

belül

kívül

Ny.

Z.

belül

kívül

Ny.

Z.

belül

kívül

Ny.

Z.

Biztonsági kategóriák, pánikzárak és vasalatok
Security class, panic door lock and fitting

Meg- Korábbi szabvány szerint

nevezés
Biztonsági besorolás MABISZ 

Ablakok Ajtók

szabvány DIN V ENV 1627 MSZ ENV 1627, 1630 DIN V 18054 DIN V 18103

osztály WK1 Részleges mechanikai védelem – –

vasalat WK1 SFIII (SFIV)

üvegezés P2A (DIN EN 356) biztonsági üveg A1 (P2A) Dobásálló – –

3 perces áttörésgátlás teljeskörû
osztály WK2

mechanikai védelem (2.osztály)
EF1 ET1

vasalat WK2 SFIII/WK2 (SFIV/WK4) EF1 ET1

üvegezés P4A (DIN EN 356) biztonsági üveg A3 (P4A) Dobásálló üveg B1 (DIN 52 290) biztonsági üveg B1 (DIN 52 290) biztonsági üveg

5 perces áttörésgátlás teljeskörû
osztály WK3

mechanikai védelem (3.osztály)
EF2 ET2

vasalat WK3 (SFIII) SFIV WK3 EF2 ET2

üvegezés P5A (DIN EN 356) biztonsági üveg B1 P5A(P6B) áttörésbiztos üveg B2 (DIN 52 290) biztonsági üveg B2 (DIN 52 290) biztonsági üveg



20 | SCHÜCO

Egyenes kialakítású ajtókilincs
Door handle straight design

Egyenes kialakítású ajtókilincs
pánikzárakhoz
Door handle for panic locks, 
straight design 

C0 / EV1

RAL 9005

RAL 9010

RAL 9016

Inox

C0 / EV1

RAL 9005

RAL 9010

RAL 9016

Inox

SCHÜCO ablak- és ajtókilincsek
SCHÜCO window and door handle

Formatervezett  SCHÜCO kilincs
család különféle funkciókkal.
Univerzálisan alkalmazható kilincsek
széles választéka közösségi- és la-
kóépületekbe egyaránt. Az ablakki-
lincsek harmonikusan illeszkednek a
SCHÜCO ajtókilincs-koncepcióhoz.

SCHÜCO handle design for every
Scenario.
A range of handles for every use
with one uniform style that meets
the requirement from both residen-
tial, project and commercial con-
struction. Ideally suited to the
SCHÜCO door handle concept.

Biztonsági ablakkilincs, zárható
Security window handle, lockable

Ablakkilincs, standard
Window handle, standard

C0 / EV1

RAL 9005

RAL 9010

RAL 9016

Inox- Lock

C0 / EV1

RAL 9005

RAL 9010

RAL 9016

Inox

Inox- Lock
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Katalógusoldalak
Catalogue pages

Ablakprofilok áttekintése

SCHÜCO AWS 60 
hôhídmentes alumínium
ablakrendszer

SCHÜCO AWS 65 BS 
hôhídmentes alumínium
blokkablak rendszer

Summary of window profiles

SCHÜCO AWS 60
insulated aluminium
window system

SCHÜCO AWS 65 BS
insulated aluminium window
block system

Summary of door profiles

SCHÜCO ADS 60
insulated aluminium
door system

SCHÜCO ADS 65 HD
insulated aluminium
door system in the event of heavy
use

Ajtóprofilok áttekintése

SCHÜCO ADS 60 
hôhídmentes alumínium 
bejárati ajtó / portálrendszer

SCHÜCO ADS 65 HD 
hôhídmentes alumínium
bejárati ajtó / portálrendszer 
nagy igénybevétekre
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Features • Eigenschaften

Schüco AWS 60

Detail shown smaller than actual size.
Detail verkleinert dargestellt

the customer

Basic depth 60 mm
Good thermal insulation through wide insulation zone
Window series with narrow face widths from 51 mm

Concealed drainage 

Insert outer frame with adapter gasket to compensate for glazing thicknesses

Easily adapted to the ADS 60 door system
Design series:
Schüco AWS 60 SL (Softline contour) 
Schüco AWS 60 RL 
Schüco AWS 60 MC

Ausführung
Optional nach außen öffnender Flügel oder Ausführung  als Schwing Wende Flügel

Designserien:

Schüco AWS 60 RL 
Schüco AWS 60 MC

SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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 SCHÜCO AWS 60 ablakprofil



24 | SCHÜCO

 • 

6

5

60

340 840

14

5

44

11
60

373 610

60

6 14

340 980

60

51

5
56

340 370

51

60

51

5

340 350

60

5

340 360

m cm4 cm4

340 370
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PA 66

4 4

40 40
100

340 350

6
PT

PA 66

4 4

40 40

100

100

340 360

6
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PA 66
14.44

4 4

40 40
100

340 840
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4 4 100

373 610
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PA 66
4 4 100

340 980

6
PT

PA 66

SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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340 120
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341 130
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100 100

50

SCHÜCO  AWS 60 ablakprofil
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340 420
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340 410
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SCHÜCO  AWS 60 ablakprofil
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SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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m cm4 cm4
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340 160
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100
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SCHÜCO AWS 60 ablakprofil

373 860
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SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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End cap
Endkappe

A

238 190 1

238 191 50 1

238 192 1

Support
Stützlager

A

238 187 1

238 188 50 1

238 189 1

205 008 100

205 086 100

SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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Endkappe
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Support
Stützlager

A

218 172 1

218 174 50 1

218 176 1

205 008 100

205 086 100
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Endkappe

A
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Support
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205 086 100

SCHÜCO AWS 60 ablakprofil

299 120
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SCHÜCO AWS 60 ablakprofil

299 120
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SCHÜCO AWS 60 ablakprofil

341 160 319 320

340 270
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 • Ziersprossen

m

189 660 6

Plastic retaining clip for cruciform 
joints

203 069 100

Stainless steel retaining clip for 

aus Edelstahl.

218 905 100

m

298 775 III 66

15

versiegelt werden.

Alternative:

gasket and glass.

Alternativ:

Cut away gasket using knife.

SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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 • Barrierefreie Schwelle
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Cover gasket
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11 Plastic cover strip
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—

SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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Window sills • Fensterfußpunkte
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50

15

m

246 228 I 6

44

44
.5

15
m

246 229 I 6

1.5

m

201 013 Zn 6

46

15

m

244 486 I 6

SCHÜCO AWS 60 ablakprofil
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Window sections • Fensterschnitte

Outer frame with face-fitted vent
Blendrahmen Flügel aufschlagend

22
8

184 060

224 063

224 378

203 102

70
3826

5
4

27

224 310

333 876

224 068

340 190

340 050

60
10

56
5

29

59 417
107

Outer frame with face-fitted vent / Schüco TipTronic
Blendrahmen Flügel aufschlagend / Schüco TipTronic

22
8

184 060

224 063

224 378

203 102

70
3826

5
4

27

224 310

224 068

319 320

340 050

60
10

56
5

29

59 417
107

Outer frame with face-fitted vent / AWS 60 SL
Blendrahmen Flügel aufschlagend / AWS 60 SL

224 063

224 378

306 690

17
70

4
15

26 38

304 767

224 068

340 640

340 050

60
10

56
85

29

59 417

22

107

224 310
333 876

244 058

SCHÜCO AWS 60 / AWS 60 SL ablakmetszet

Bukó-nyíló ablak (B-Ny)
Turn/tilt (TT) window

Bukó-nyíló ablak (B-Ny)
Turn/tilt (TT) window

Bukó-nyíló ablak (B-Ny)
Turn/tilt (TT) window
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Window sections • Fensterschnitte

Outer frame with face-fitted vent / AWS 60.HI

Blendrahmen Flügel aufschlagend / AWS 60.HI

22

184 060

203 102

244 539

7
0

3
8

2
6

5

4

2
7

224 769

244 513

224 310

358 010

343 050

6
0

1
0

5

21

7

91

333 876

48

8

51 33

Outer frame with face-fitted vent / AWS 60.HI

Blendrahmen Flügel aufschlagend / AWS 60.HI

22

8

184 060

203 102

244 539

7
0

3
8

2
6

5

4

2
7

224 769

244 513

224 310

343 610

343 060

6
0

1
0

5

29

59 417

56

107

333 876

Insert outer frame with face-fitted vent / AWS 60.HI

Einsatzblendrahmen Flügel aufschlagend / AWS 60.HI

22

8

184 060

203 102

5

56

343 610

366 690

224 310

333 876

50 7 41

152

4410

222

2
6

224 934

244 539

224 769

244 513

7
0

3
8

2
6

5

4

2
7

SCHÜCO AWS 60.HI ablakmetszet

Bukó-nyíló ablak (B-Ny)

Turn/tilt (TT) window

Bukó-nyíló ablak (B-Ny)

Turn/tilt (TT) window

Bukó-nyíló ablak 

függönyfalban (B-Ny)

Turn/tilt (TT) window 

integrated into facade
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Transom/mullion for fixed glazing with face-fitted vent
Riegel / Pfosten Festverglasung Flügel aufschlagend

22
8

184 060

70
3826

27
5

4224 063

203 102

2638
4

5
17

224 378

224 068

203 102

184 040
340 120

340 190
8

22 56
51217

29

84 417

224 310
333 876

132

224 063

224 378

Transom/mullion for face-fitted vent
Riegel / Pfosten Flügel aufschlagend

84

56

340 190

224 068

340 120

24
12 5

417

224 063

8

224 378

203 102

184 060

22

224 068

203 102

224 063

8
22

125
56

41 7

340 190

224 310
333 876

224 310
333 876

180

224 378

184 060
70

3826
27

5
4

Face-fitted vent with sash bar
Flügel aufschlagend mit Flügelsprosse

224 063

203 102203 102

224 063

224 378

203 102

224 063

88

76417

5

184 040184 040

340 270
1616

224 310

333 876

224 068

340 050

60
10

29

59
107

8
2251 5

341 010 184 040

17
4

26 38
5

70
10

3222 22

224 378

Fix – Bukó-nyíló ablak (B-Ny)
Fixed – Turn/tilt (TT) window

Középfelnyíló (stulpos)
ablakszárny (B-Ny/Ny)
Double vent (TT/SH) window

Bukó-nyíló ablak (B-Ny)
Turn/tilt (TT) window
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Face-fitted vent with sash bar
Flügel aufschlagend mit Flügelsprosse

8
184 060

22

224 378

203 102

224 063

224 378

224 063

56
5

224 063

340 190

341 020
41 767

4
26 38

27

224 310

333 876

224 068

340 050

60
10

29

59
107

88 1616
3222 22

70
5

184 060 184 060

203 102 203 102

224 378

Double-vent profile for face-fitted vent
Stulpprofil Flügel aufschlagend

26 38
4

5
27

8
2241

364 300

41

8
22

203 102

41 527 7

205 082

224 068

224 310

244 058

56
5

7

341 160

364 280

333 876

70

184 060

148

224 378

224 063

203 102

184 060

224 378

224 063

333 876

Double-vent profile for face-fitted vent
Stulpprofil Flügel aufschlagend

26 38
4

5
27

224 378

203 102

8
2256

340 190

224 063

41

8
22

203 102

41 677 7

205 083

224 068

224 310

244 058

56
5

7

340 190

341 180

333 876

70

184 060 184 060

163

224 378

224 063

Bukó-nyíló ablak (B-Ny)
Turn/tilt (TT) window

Középfelnyíló (stulpos) 
ablakszárny (B-Ny/Ny)
Double vent (TT/SH) window

Középfelnyíló (stulpos) 
ablakszárny (B-Ny/Ny)
Double vent (TT/SH) window
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Fixed light
Festfeld

60
3826

5
4

17

224 378

184 040

224 063

203 102

22
8

59

340 050

34

60

Fixed light with reverse rebate profile
Festfeld Wechselprofil

224 063

224 378

184 040

8
340 120

22

2284

34 50

224 267

224 378

203 104

346 890

205 433

373 530
8

60

244 058

106

26
5

38
5

17

26
4

38
17

5
60

203 102

Insert outer frame with face-fitted vent
Einsatzblendrahmen Flügel aufschlagend

22
8

184 060

70
3826

5
4

27

224 378

224 063

203 102

5
56

340 190

373 610

224 068

224 310

333 876

50 7 41
152

4410

222

26

224 934

Fix ablak 
Fixed window

Fix ablak panel betételemmel
Fixed window with panel

Bukó-nyíló ablak 
függönyfalban (B-Ny)
Turn/tilt (TT) window 
integrated into facade
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Unit without engagement mechanism, max. vent weight 130 kg
Element ohne Zwangsan- und abdruck, max. Flügelgewicht 130 kg

224 310

223 695

184 346
224 068

340 060

340 190
224 063

224 378

203 102 8

184 060

22

223 113

189 850

60 24

39
56

11
7

41
69

7

205 080

224 068

340 060

340 190

224 063

224 378

203 102

41
7

60

39
80

41

60
8

1

69
11

7

219 657

189 806

199 370

184 510

233 482

205 080

205 436

20 17

29

184 060

15

224 310

184 346

Important note:
Tilt/slide units without engagement 
mechanism must only be used in rooms 
where they will be operated by people 
who have been trained in their use (e.g. 
in the home).
Not suitable for use in hotels, hospitals, 
etc.

Wichtiger Hinweis:
PASK-Elemente ohne Zwangsan- und 
-abdruck nur in Räumen einsetzen, in 
denen die Bedienung durch eingewie-
sene Personen gewährleistet ist (z.B. 
Wohnungen).
Nicht in Hotels, Krankenhäuser etc. 
einsetzen.

Bukva toló erkélyajtó (PASK)
Tilt/slide vent



SCHÜCO   | 55

Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Unit with engagement mechanism, max. vent weight 150 kg
Element mit Zwangsan- und abdruck, max. Flügelgewicht 150 kg

223 695

224 068

340 060

340 190

224 063
224 378

203 102 8

184 060

22

223 113

60

39
56

11
7

41
69

7

205 080

224 310

24

224 068

340 060

340 190

224 063

224 378

203 102

41
7

60

39
80

41

60
8

1

69
11

7

219 657

189 806

199 370

184 510

233 482

205 080

205 436

20 17

184 060

15

224 310

184 346

184 346

Bukva toló erkélyajtó (PASK)
Tilt/slide vent
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Outer frame with face-fitted vent
Blendrahmen Flügel aufschlagend

69

39
5

56
8

60

417

10

4
5

26 38
70

27

340 060

184 346

184 060

224 310

224 063

224 378

203 102

340 190

22

117

224 068

Outer frame with face-fitted vent
Blendrahmen Flügel aufschlagend

340 060

224 068

184 346

224 310

69

60
10

39
5

617

26

70
38

4
5

27

224 378

224 063

203 102

8
2276

340 210 184 060

137

Important note:
Use vent profile 340 210 for tilt/slide 
unit with handle set on both sides and 
profile cylinder.

Wichtiger Hinweis:
Bei PASK-Anlage mit beidseitiger 
Handhebel-Garnitur und Profilzylinder 
Flügelprofil 340 210 einsetzen.

Bukva toló erkélyajtó (PASK)
Tilt/slide vent

Bukva toló erkélyajtó (PASK)
Tilt/slide vent
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO  AWS 60 ablakmetszet

Transom/mullion for face-fitted vent
Riegel / Pfosten Flügel aufschlagend

340 130

224 068

184 346

340 190

56
58

22

184 060

203 102

70

224 378

224 063

17
60

5
38

4
26

203 102

8
22

184 040

39

41 7 25

44

25
50

75

341 100

341 110

341 120

25

224 310

224 063

224 378

Important note:
Choose mullion size to suit structural 
requirements.

Wichtiger Hinweis:
Pfosten den statischen Anforderungen 
entsprechend dimensionieren.

Double-vent profile for face-fitted vent
Stulpprofil Flügel aufschlagend

203 102

41 7

8
5622

340 190

67

27203 102

41

5
4

3826

224 063

7

224 378

22
8

184 060

567

163

341 180

184 060

70

340 190

224 378

205 083

224 068
244 058224 063

184 346

Important note:
Tilt/slide units without engagement 
mechanism must only be used in rooms 
where they will be operated by people 
who have been trained in their use 
(e.g. in the home). Not suitable for use 
in hotels, hospitals, etc.

Wichtiger Hinweis:
PASK-Elemente ohne Zwangsan- und 
-abdruck nur in Räumen einsetzen, in 
denen die Bedienung durch eingewie-
sene Personen gewährleistet ist (z.B. 
Wohnungen). Nicht in Hotels, Kranken-
häuser etc. einsetzen.

Bukva toló erkélyajtó (PASK)
Tilt/slide vent

Középfelnyíló bukva 
toló erkélyajtó (PASK)
Tilt/slide double vent
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Horizontal pivot vent
Schwingflügel

184 060

224 378

224 063

203 102

340 480

224 132

26 38
70

5
4

27

31
8

22

205 438

224 132

340 490

340 050

76729

60
10

5 5

59 907

145 576

244 512

156

224 132

Horizontal pivot vent
Schwingflügel

184 060

59

60
340 050

90
7

224 132

224 132

340 490

224 063 224 378

203 102

340 480

4
5 2738

26

145 576

15
6

233 482

208 693

70

224 132

67
7

38

10

29
5

5
22

8

205 172
244 512

Billenô ablak
Horizontal pivot vent

Billenô ablak
Horizontal pivot vent
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Outer frame with face-fitted vent
Blendrahmen Flügel aufschlagend

184 040
224 070

224 063

224 378

340 400

106 117

8

2229

83

224 070

340 380

27
7

110

5
4

26 38
17

60

7
59

60
10

203 102

Outer frame for reverse rebate profile with face-fitted vent
Blendrahmen Wechselprofil Flügel aufschlagend

34 50
7

29 22
8

184 040

106 117

224 070

26 38
60

5
4

17

224 063

224 378

203 102

83
7

52

10

224 070
340 050

373 540

340 400

205 433

10

135

Outer frame with face-fitted vent
Blendrahmen Flügel aufschlagend

184 040

340 350

224 070

106 117

224 070

340 400

224 378

203 102

8

22
7

51 29

7
44 83

224 063

25

5
55

224 063

10

127

10

26 38
60

5
4

17

Nyíló ablak (Ny)
Side hung (SH) window

Nyíló ablak (Ny)
Side hung (SH) window

Nyíló ablak (Ny)
Side hung (SH) window
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Transom/mullion for fixed glazing with face-fitted vent
Riegel / Pfosten Festverglasung Flügel aufschlagend

60
17106 117

224 070

83

224 378

224 063

224 378

4
5

8

203 102

22

3826

29

340 400

7
22

8

203 102

184 040

34 50

77
7

224 070
224 063

373 540340 120

205 433

184 040

160

Transom/mullion for fixed glazing with face-fitted vent
Riegel / Pfosten Festverglasung Flügel aufschlagend

205 433

83
7

224 070

224 063

203 102

22

8

340 400

224 378

29

184 040

106 117

224 070
184 040

224 378

224 063

203 102

8

22 91

77

84
2757

244 058

60
17

4
5

3826

84

167

205 433

340 440

Transom/mullion for face-fitted vent
Riegel / Pfosten Flügel aufschlagend

184 040
224 070

224 063

224 378

106 117

8

2229

83

224 070

340 440

20
7

186

5
4

26 38
17

60

7
84

203 102

340 400

106 117

8

22 29

83
7

7

184 040

340 400

224 070

224 070

203 102

224 378

224 063

Fix és nyíló ablak (Ny)
Fixed and Side hung (SH) window

Fix és nyíló ablak (Ny)
Fixed and Side hung (SH) window

Középnyíló (stulpos) 
ablakszárny (Ny/Ny)
Double vent (SH/SH)



SCHÜCO   | 61

Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Insert outer frame with face-fitted vent
Einsatzblendrahmen Flügel aufschlagend

184 040
224 070

224 063

224 378

340 400

106 117

8

2229

8320
7

158

5
4

26 38
60

7
55

203 102

550

2

224 070

373 660

26

224 934

Kifelé nyíló ablak 
függönyfalban (Ny)
Outward opening side 
hung (SH) window integrated 
into facade
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Coupling mullion for face-fitted vent
Kopplungspfosten Flügel aufschlagend

203 102

184 060

8
22

224 063

224 378

184 040
203 102

340 040

333 876

224 068

244 058

48

51 7 33

340 180

26 38
70

5
4

27

340 610

340 620

26
8

22

51 15

157

340 040
224 063

224 378

340 600 224 310

340 630

244 058

25

2150
75

15

135° corner mullion with fixed light and face-fitted vent
Eckpfosten 135° Festfeld Flügel aufschlagend

203 102

224 378

184 040
8

22

224 063

41

224 063

224 378

7

56

184 060

22
8

203 102

340 190224 310

224 068

120
72

72

22
17

340 900

333 876

26 38
70

5
4

27

Fix – Bukó-nyíló ablak (B-Ny)
Fixed – Turn/tilt (TT) window

Fix – Bukó-nyíló ablak (B-Ny)
Fixed – Turn/tilt (TT) window
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

135° corner mullion with outer frame, face-fitted vent and fixed light
Eckpfosten 135° Blendrahmen Flügel aufschlagend Festfeld

8

203 102

224 378

224 063

184 060

22

224 378

203 102

224 063

184 040

8 22

224 068

224 310

56
5

41 597

29 25

59

107

340 190

340 050

340 910

340 050

34

224 378

59

224 068

340 050

224 063

29

224 310

5

340 050

25
340 910

184 040

203 102

59

8

22

34

298 900

27
5

4
38 26

70

8

203 102

224 378

224 063

184 060

2256

417

340 190
27

5
4

3826

70

333 876

333 876

244 058

244 058

244 058 244 058

132

Fix – Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
135°-os sarok
Fixed -Turn/tilt (TT) window 
135° corner
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

90° corner mullion with fixed light and face-fitted vent
Eckpfosten 90° Festfeld Flügel aufschlagend

224 063
224 378

184 060

203 102

340 190

218 082

224 165

340 050

205 438

340 050

60

59
65

65 59 417

8
2256295

5

340 870

205 438

224 165

224 068

224 378

203 102

224 063

184 040

12
4

172

22
8

333 876
224 310

26 38
70

5
4

27

90° corner mullion with fixed light
Eckpfosten 90° Festfeld

224 063

224 378

203 102

184 040

60

224 063

203 102

224 378

184 040

60

4
38

5
26

90

340 880

17

8
225

90

Fix – Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
derékszögû sarok
Fixed – Turn/tilt (TT) window 
90° corner

Fix – Fix ablak derékszögû sarok
Fixed – Fixed window 90° corner
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Easy-access threshold
Barrierefreies Durchgangselement

202 636

875 600

373 830

246 245
373 796 224 156

244 512

224 154

275 38
4 26

70

233 482

340 210
5

224 310

76
22

8

184 060

224 378224 063

203 102

20

15

11
61

11

205 496
361 470

205 496
242 668

298 900

Bukó-nyíló teraszajtó (B-Ny) 
Turn/tilt (TT) balcony door
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Outer frame with face-fitted vent

Blendrahmen Flügel aufschlagend

224 310

341 150

224 068

224 063

203 102

184 060

340 180

233 482

340 180

224 068208 693

341 150

204 870

218 067
189 950

20
20

30

346 960244 058

189 940

333 876

134 090
224 154

201 013

224 378

224 063 224 378

203 102

333 876

224 310

184 060

224 154

246 228

205 438

244 809

Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 

Turn/tilt (TT) window
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Window sections • Fensterschnitte

SCHÜCO AWS 60 ablakmetszet

Outer frame with face-fitted vent
Blendrahmen Flügel aufschlagend

224 118

340 180

70
27

26 38
5

4

55

5
5

20
30

207 628

340 060

224 068

184 060

224 378

224 063

205 437 218 197

205 436

224 498

184 410

203 102

224 310

333 876

Outer frame with face-fitted vent
Blendrahmen Flügel aufschlagend

208 693

233 482

224 063

340 060

224 068

224 310

203 102

340 180

134 090

201 013

244 512

224 378

184 060

246 229

205 438

244 809

Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
Turn/tilt (TT) window

Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
Turn/tilt (TT) window
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Eigenschaften  Features  •

SCHÜCO  AWS 65 BS ablakprofil

Schüco AWS 65 BS

Systemprofile im Kunden- und Werksverbund
System profiles, pre-rolled and for rolling together by the customer

•  Gute Wärmedämmung durch Hohlkammer-Mitteldichtung und breite  
 Isolierzone
•  Blockfensterserie mit äußerst schmalen Ansichtsbreiten ab 67 mm   
 und verdecktliegendem Flügel
•  Transparente Elemente durch geringen Rahmenanteil und große   
 Glasflächen
•  Keine sichtbaren Glasleisten
•  Ideal geeignet für die Verwendung als Einsatzelement in Fassaden
•  Mehrfarbige Profilgestaltung
•  Verdecktliegende Entwässerung
•  Entwässerung im tiefsten Profilpunkt
•  Verdecktliegender Schüco AvanTec Systembeschlag bis 130 kg
•  Flügelprofile für Schüco TipTronic Dreh-Kipp und Oberlicht
•  Flügelgewichte bis 160 kg
•  Einsatzblendrahmen mit Adapterdichtung für Glasstärkenausgleich
•  Einbruchhemmung bis WK2 nach DIN V ENV 1627

•  Good thermal insulation thanks to hollow chamber, centre gasket   
 and wide insulation zone
•  Block window series with extremely narrow face widths from 67 mm  
 and concealed vents
•  Transparent units through proportionately narrow frames to large   
 glass surfaces 
•  No visible glazing beads
•  Ideally suited for use as insert units in façades
•  Profiles available in a variety of colours
•  Concealed drainage
•  Drainage at the lowest profile point
•  Concealed Schüco AvanTec system fittings up to 130 kg
•  Vent profiles for Schüco TipTronic turn/tilt and toplight
•  Vent weights up to 160 kg
•  Insert outer frame with adapter gasket to compensate for glazing   
 thicknesses
•  Burglar-resistant up to WK2 in accordance with DIN V ENV 1627

Detail verkleinert dargestellt
Details shown smaller than actual size
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GrundprofileBasic profiles • 

SCHÜCO  AWS 65 BS ablakprofil

26

65

5

40.5

66.5

373 290

Blendrahmen 26/67
Outer frame 26/67

26

65

5

40.5

91.5

25

373 340

Blendrahmen 26/92
Outer frame 26/92

26

65

5

40.5

107

40.5

373 360

Riegel/Pfosten 26/107
Transom/mullion 26/107

23

5

40.5

50

65

14

16
24

25

27.5

373 640

Einsatzblendrahmen 23/50
Insert outer frame 23/50

27
5

40.5

60

65

14

16
24

25

21.5

373 650

Einsatzblendrahmen 27/60
Insert outer frame 27/60

m cm4 cm4

373 290

345 280

357 420

6
PT

PA 66

224 084 224 088
18.24 11.79

236 217
4

236 217
4

236 226
40

236 226
40

236 253
100

236 255
2

242 498
100

224 085 224 089

373 340

345 280

357 470

6
PT

PA 66

244 084 224 088
20.35 17.73

236 217
4

236 217
4

236 226
40

236 226
40

236 253
100

236 255
2

242 498
100

224 085 224 089

373 360

345 280

357 490

6
PT

PA 66

224 088 224 088
21.41 25.91

236 217
4

236 217
4

236 226
40

236 226
40

236 253
100

236 255
2

242 498
100

224 089 224 089

373 640

357 850

357 880

6
PT

PA 66

244 495 224 088
16.21 13.15 236 276

4
236 276

4
236 253

100
244 495 224 089

373 650

357 830

357 890

6
PT

PA 66

244 495 224 088
17.76 15.42 226 958

4
226 958

4
236 253

100
244 495 224 089

373 640 373 650

373 340373 290 373 360
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GrundprofileBasic profiles • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakprofil

m cm4 cm4

373 300

345 110

357 430

6
PT

PA 66

224 084 224 088
20.84 16.58

236 198
4

236 198
4

236 218
40

236 218
40

236 253
100

236 269
2

242 500
100

224 085 224 089

373 310

345 120

357 440

6
PT

PA 66

224 084 224 088
23.84 24.65

236 199
4

236 199
4

236 220
40

236 220
40

236 253
100

236 270
2

242 502
100

224 085 224 089

373 350

345 120

357 480

6
PT

PA 66

224 084 224 088
26.17 33.90

236 199
4

236 199
4

236 220
40

236 220
40

236 253
100

236 270
2

242 502
100

224 085 224 089

373 370

345 120

357 500

6
PT

PA 66

224 088 224 088
27.40 45.21

236 199
4

236 199
4

236 220
40

236 220
40

236 253
100

236 270
2

242 502
100

224 089 224 089

34

65

5
40.5

74.5

373 300

Blendrahmen 34/75
Outer frame 34/75

44

65

5

40.5

84.5

373 310

Blendrahmen 44/85
Outer frame 44/85

44

65

5

40.5

109.5

25

373 350

Blendrahmen 44/110
Outer frame 44/110

44

65

5

40.5

125

40.5

373 370

Riegel/Pfosten 44/125
Transom/mullion 44/125

373 300 373 310 373 350

373 370
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GrundprofileBasic profiles • 

SCHÜCO AWS 65 BS

m cm4 cm4

373 380

345 290

357 510

6
PT

PA 66

224 088 224 088
36.76 100.85 226 950

4
226 950

4
236 253

100
236 271

2
242 498

100
224 089 224 089

373 320

345 550

357 450

6
PT

PA 66

224 084 224 088
20.64 14.18

236 217
4

236 217
4

236 226
40

236 226
40

236 253
100

236 255
2

242 498
100

224 085 224 089

74

65

5

40.5

155

40.5

373 380

Riegel/Pfosten 74/155
Transom/mullion 74/155

34

5

40.5

74.5

3440.5

74.5

6

65

6
155

373 320

Dehnungsprofil 34/75
Expansion profile 34/75

373 380 373 320

  ablakprofil
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GrundprofileBasic profiles • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakprofil

m cm4 cm4

373 390

345 300

357 520

6
PT

PA 66

224 088 224 088
50.86 187.17 236 272

2
242 498

100
224 089 224 089

373 330

345 560

357 460

6
PT

PA 66

224 084 224 088
24.00 21.02

236 198
4

236 198
4

236 218
40

236 218
40

236 269
100

236 269
2

242 500
100

224 085 224 089

373 390

Riegel/Pfosten 100/181
Transom/mullion 100/181

100

65

5

40.5

181

40.5

373 330

Dehnungsprofil 44/85
Expansion profile 44/85

44

5

40.5

84.5

4440.5

84.5

65

181

12

12

373 390

373 330
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373 450

FlügelprofileVent profiles  • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakprofil

m

373 450

357 570

357 560

6
PT

PA 66
II.A

236 263
4

236 263
4

284 101

373 460

357 580

357 560

6
PT

PA 66
II.A

236 264
4

236 264
4

284 101

373 470

357 630

357 640

6
PT

PA 66
II

236 259
4

236 259
4

284 223 284 221

373 480

357 650

357 640

6
PT

PA 66
II

236 261
4

236 261
4

284 223 284 221

68

47
21

50

9

373 450

Flügelprofil 50/21
Vent profile 50/21

68

39
29

50

9

373 460

Flügelprofil 50/29
Vent profile 50/29

60

13

67
.5

46
.5

21

373 470

Flügelprofil 60/21
Vent profile 60/21

60

13

67
.5

38
.5

29

373 480

Flügelprofil 60/29
Vent profile 60/29

373 470 373 480

373 460



74 | SCHÜCO

FlügelprofileVent profiles  • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakprofil

m

373 490

333 680

357 640

6
PT

PA 66
III.A

236 151
4

236 151
4

284 223 284 221

373 500

333 660

357 640

6
PT

PA 66
III.A

236 150
4

236 150
4

284 223 284 221

373 510

333 700

357 640

6
PT

PA 66
III.A

236 154
4

236 154
4

284 223 284 221

373 520

333 690

357 640

6
PT

PA 66
III.A

236 153
4

236 153
4

284 223 284 221

65

13

67
.5

46
.5

21

373 490

Flügelprofil 65/21
Vent profile 65/21

65

13

67
.5

38
.5

29

373 500

Flügelprofil 65/29
Vent profile 65/29

65

13

67
.5

46
.5

21

373 510

Flügelprofil TipTrocic 65/21
Vent profile TipTronic 65/21

65

13

67
.5

38
.5

29

373 520

Flügelprofil TipTronic 65/29
Vent profile TipTronic 65/29

373 490 373 500

373 510 373 520
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FlügelprofileVent profiles • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakprofil

m

373 580

357 770

357 560

6
PT

PA 66
II.A

236 264
4

236 264
4

284 101

373 590

357 780

357 640

6
PT

PA 66
III.A

236 261
4

236 261
4

284 223 284 221

373 600

333 670

357 640

6
PT

PA 66
III.A

236 150
4

236 150
4

284 223 284 221

373 400

347 320

357 610

6
PT

PA 66

224 088

224 089

373 670

304 140

361 260

6
PT

PA 66

224 092 224 092
226 071

5
224 093 224 093

9

39
29

68

35

373 580

Stulpprofil 35/29
Meeting stile 35/29

45

13

38
.5

29
67

.5

373 590

Stulpprofil 45/29
Meeting stile 45/29

50

13

38
.5

29
67

.5

373 600

Stulpprofil 50/29
Meeting stile 50/29

83

65

373 400

Stulpprofil 83
Meeting stile 83

50

54

17
.5

16 18 16

373 670

Ziersprosse 50
Ornamental sash bar 50

Deckschale 50
Cover cap 50

m

304 200 6

50

373 590 373 600

373 400 373 670

373 580
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FensterfußpunkteWindow sills • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakprofil

26

24

37

22

KS-Basisprofil

PVC-U base profile

m

246 230 6

49

30

50

15

KS-Basisprofil
PVC-U base profile

m

246 222 4 x 6

27
49

30
15

44
.5

KS-Basisprofil
PVC-U base profile

m

246 223 4 x 6

30

20

1.5

Stahlrohr 20x30x1.5
Steel tube 20x30x1.5

m

201 013 Zn 6

Rundschnur aus EPDM Ø 4,5 mm
EPDM gasket cord Ø 4,5 mm

m

244 512 200



SCHÜCO   | 77

FensterfußpunkteWindow sills • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakprofil

50
45

50

KS-Basisprofil
PVC-U base profile

m

224 125 4 x 6

30

25 2

Stahlrohr 30x25x2
Steel tube  30x25x2

m

201 074 Zn 6

45

Abdeckprofil 45
Cover profile 45

m

184 810 6

53

30

KS-Basisprofil
PVC-U base profile

m

224 443 4 x 6

20

20

Stahlrohr 20x20x2
Steel tube  20x20x2

m

201 020 Zn 6
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FensterfußpunkteWindow sills • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakprofil

12

40

20

63

30

68 KS-Basisprofil
PVC-U base profile

m

224 575 6
30

50

2

Stahlrohr 30x50x2
Steel tube 30x50x2

m

201 016 Zn 6

10

10

40

50

30

58 KS-Basisprofil
PVC-U base profile

m

224 369 4 x 6

30

40

2

Stahlrohr 30x40x2
Steel tube  30x40x2

m

201 030 Zn 6
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FensterfußpunkteWindow sills • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakprofil

65

22

Anschlussprofil
Attachment profile

m

129 330 6

65

20

8°
Anschlussprofil
Attachment profile

m

129 340 6

10
65

8
15

Anschlussprofil
Attachment profile

m

129 350 6

EPDM-Basisprofil
EPDM-U base profile

m

224 370 40

30

50

2

Stahlrohr 30x50x2
Steel tube 30x50x2

m

201 016 Zn 6
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FensterschnitteWindows sections • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakmetszet

Blendrahmen Flügel aufschlagend
Outer frame with face-fitted vent

65
10

66.5

5
21 50

26

71

373 290

373 460

12
3

29
5

75

11

357 626

224 310

246 052

224 259

224 752

41

333 876

Blendrahmen Flügel aufschlagend / Schüco TipTronic
Outer frame with face-fitted vent / Schüco TipTronic

65
10

66.5

5
21 65

26

86

373 290

373 520

12
3

29
5

75

21

333 736

224 310

246 052

224 259

244 874

41

244 058

Riegel / Pfosten Festverglasung Flügel aufschlagend
Transom/mullion for fixed glazing with face-fitted vent

91.5

5
21 50

26

373 340

373 460

12
3

29
5

75

11

357 626

224 310

246 052

224 259

224 752

41

333 876

8
22

224 265

224 267

203 102

184 050

93

Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
Turn/tilt (TT) window

Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
Turn/tilt (TT) window

Fix – Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
Fixed – Turn/tilt (TT) window
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FensterschnitteWindows sections • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakmetszet

Riegel / Pfosten Flügel aufschlagend
Transom/mullion for face-fitted vent

107

5
60

136

373 360

165
1660

373 480
16

373 480
8 8

12
26

3

5
41

29
75

333 876333 876

224 310

224 259

244 874

224 259

246 052 246 052
244 058 244 058 333 736

244 874
333 736

Flügel aufschlagend mit Flügelsprosse
Face-fitted vent with sash bar

5
26

3

34
.5

17
.5

75

373 670

50
11

304 200

224 259

224 844

224 259

224 844

11

65
10

66.5

5
21 50

71

373 290

373 460
11

357 626

224 310

246 052

224 259

224 752

333 876

50

7
11

.5

Stulpprofil Flügel aufschlagend
Meeting rail profile for face-fitted vent

373 580

373 400

50 7 35

373 460

83

5

92

1111

357 626

224 259

246 052

224 310

224 259

224 752

333 876

12
26

3

5
41

29

75

224 752

357 626

205 175

205 431

*

Wichtiger Hinweis:
* dauerelastisch abdichten.

Important note:
* Seal using permanently elastic sea
ling compound.

Középfelnyíló ablakszárny fix 
osztóbordával (B-Ny/Ny)
Double vent (TT/SH) window 
with fixed transom/mullion

Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
Turn/tilt (TT) window

Középfelnyíló (stulpos) 
ablakszárny (B-Ny/Ny)
Double vent (TT/SH) window
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Riegel / Pfosten Festverglasung Flügel aufschlagend
Transom/mullion for fixed glazing with face-fitted vent

10
7

5
8

60
14

13
40

.5
12

1.
5

373 360

373 480

16
21

10 26 7
5 43 17

65

12 26 3
5 41 29

75

10

361 356

303 780

246 226

224 317 224 378

203 102

224 310

333 876
246 052

244 874
224 259

333 736

244 058

244 512

225 091
*

Wichtiger Hinweis:
* Im Stoßbereich dauerelastisch 
abdichten.

Important note:
* Seal around joint using permanently 
elastic sealing compound.

Fensterschnitte Windows sections •

SCHÜCO AWS 65 BS ablakmeszet

Festfeld
Fixed light

65

66.5

26 40.5

373 290

361 356
14

224 317246 226

224 378

203 102
303 780

26
10

7
5

43
17

65

244 512

225 091

*

Wichtiger Hinweis:
* Im Stoßbereich dauerelastisch 
abdichten.

Important note:
* Seal around joint using permanently 
elastic sealing compound.

Felülvilágító bukó-nyíló ablak (B-Ny)
Buttom-hung toplight turn/tilt (TT)

Fix ablak
Fixed window
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Fensterschnitte Windows sections  •

SCHÜCO AWS 65 BS ablakmetszet

Einsatzblendrahmen Flügel aufschlagend
Insert outer frame with face-fitted vent

50 15.5 50

502 18

373 640

246 052

224 310

12
26

3

5
41

29
75

333 876

373 460

357 626

224 259

224 752

5

115.5

11

26

224 934

Kopplungspfosten Flügel aufschlagend
Coupling mullion for face-fitted vent

1566.5 66.5

40.5 26 5
21 50

11

25
50

75

15

364 930

364 920

364 910

364 900

14

373 290

361 356303 780 224 310

246 052
246 226

203 102

224 378

224 317 12
26

3

5
41

29
75

148

244 058

244 058

373 460

357 626

224 259

224 752

333 876

373 290

244 512

225 091

* Wichtiger Hinweis:
* Im Stoßbereich dauerelastisch 
abdichten.

Important note:
* Seal around joint using permanently 
elastic sealing compound.

Bukó-nyíló ablak 
függönyfalban (B-Ny)
Turn/tilt (TT) window 
integrated into facade

Fix – Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
Fixed –Turn/tilt (TT) window
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FensterschnitteWindows sections • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakmetszet

Element ohne Zwangsan- und abdruck, max. Flügelgewicht 130 kg
Unit without engagement mechanism, max. vent weight 130 kg

205 080

223 695 223 113

189 850

84
.5

29
39

60
17

373 310

184 346
246 052

224 310

373 480

65 24

99

244 058

244 874
224 259

333 736

205 436

184 510

373 310
205 436

199 370

205 080 189 806

219 657

41

39
80

20 65

244 874
333 736

17

15
16

.5
8

60
84

.5

224 259

184 346

246 052

224 310

184 520

373 480
244 058

Wichtiger Hinweis:
PASK-Elemente ohne Zwangsan- und 
-abdruck nur in Räumen einsetzen, in 
denen die Bedienung durch eingewie-
sene Personen gewährleistet ist (z.B. 
Wohnungen).
Nicht in Hotels, Krankenhäuser etc. 
einsetzen.

Important note:
Tilt/slide units without engagement me-
chanism must only be used in rooms 
where they will be operated by people 
who have been trained in their use 
(e.g. in the home).

Not suitable for use in hotels, hospitals 
etc.

Blendrahmen Flügel aufschlagend
Outer frame with face-fitted vent

12 26 3

5 41 29

75

224 259

65 10

246 052
224 310

373 310

184 520

373 500

85
60

8
15

20

205 436

65

5

39

205 436

16
.5

21

184 510

244 874
333 736

244 058

Bukva toló (PASK)
Tilt/slide vent

Bukó-nyíló
ablak (B-Ny) 
Turn/tilt (TT)
window
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Element mit Zwangsan- und abdruck, max. Flügelgewicht 150 kg
Unit with engagement mechanism, max. vent weight 150 kg

205 436

373 310
205 436

199 370

205 080 189 806

219 657

41

39
80

20 65

205 080

223 695

223 113

84
.5

39
60

17

373 310

184 346

246 052

244 874
224 259

224 310

373 480

333 736

65 24

17

15
16

.5
8

60
84

.5

224 259

184 346

246 052

224 310

5

184 520

99

373 480

184 510

244 874
333 736

244 058

Fensterschnitte Windows sections •

SCHÜCO AWS 65 BS ablakmetszet

Bukva toló (PASK)
Tilt/slide vent
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FensterschnitteWindows sections • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakmetszet

Blendrahmen Flügel aufschlagend
Outer frame with face-fitted vent

5 17
6039

373 480

373 310

184 346

333 736

224 310

227 874

224 259

246 052

84.5

12
26

3

5
41

29
75

65
10

244 058

99

Riegel / Pfosten Flügel aufschlagend
Transom/mullion for face-fitted vent

17
60

373 480

39
5 14

139.5
40.5

373 370

184 346

224 310

246 052

333 736

244 874

224 259

361 356 303 780

224 378

203 102

224 317
246 226

125

10
26

7
5

43
17

65
10

17 22

244 058

*

225 091

244 512

Wichtiger Hinweis:
* Im Stoßbereich dauerelastisch 
abdichten.

Important note:
* Seal around joint using permanently 
elastic sealing compound.

Bukva toló (PASK)
Tilt/slide vent

Bukva toló (PASK)
Tilt/slide vent
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Blendrahmen Flügel aufschlagend
Outer frame with face-fitted vent

204 870

218 067

189 950

20 20
30

134 090

189 940

346 960244 058

224 154

201 013

373 460
357 626

224 310

246 052

224 259224 752

333 876

373 300

373 460
357 626

224 310

246 052

224 259224 752

333 876

373 300

208 693

224 154

246 222

205 491

244 809

FensterschnitteWindows sections • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakmetszet

Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
Turn/tilt (TT) window
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FensterschnitteWindows sections • 

SCHÜCO AWS 65 BS ablakmetszet

Blendrahmen Flügel aufschlagend
Outer frame with face-fitted vent

224 118

55

5
5

20
30

207 628

205 437

218 197

205 436

224 498

246 052

184 410

373 310

224 310

12
26

3
5

41
29

75

333 876

373 460

357 626

224 259

224 752

Bukó-nyíló ablak (B-Ny) 
Turn/tilt (TT) window
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SCHÜCO AWS 65 BS úszó ablakmetszet 

Fensterschnitte Window sections  • 

Pfosten Einsatzblendrahmen Flügel aufschlagend 
Mullion, insert outer frame, face-fi tted vent 

50 50
120

50
5

50
11

124

224 310

224 259

224 752

333 876

246 052

224 934

374 010

373 460

2

3
26

5
29

12
75

357 626

Riegel Festverglasung Blendrahmen Flügel aufschlagend 
Transom, fi xed glazing, outer frame, face-fi tted vent 

50 50

50
16

81

18
23

5
50

91

3265 2912
75

11

224 310

224 259

333 876
246 052

374 040

373 460

203 102

361 670
204 507

224 752
357 626

224 065
361 650

*   :siewniH regithciW  
 .nethcidba hcsitsalereuad *  

  :eton tnatropmI 
* Seal using permanently elastic sealing 
compound.

242 986 RAL 9005 1 

Dichtstücke
Seals

Bukó-nyíló úszóablak (B-Ny)
Turn/tilt (TT) floating window

Bukó-nyíló úszóablak (B-Ny)
Turn/tilt (TT) floating window
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SCHÜCO AWS 65 BS úszó ablakmetszet 

FensterschnitteWindow sections • 

Festverglasung Blendrahmen Flügel aufschlagend 
Fixed glazing, outer frame, face-fi tted vent 

5016
81

18 23
5

50

361 670

361 650

91

204 507 3
26

5
29

12
75

11

374 040

224 259

224 752

357 626

224 310

333 876

246 052

373 460

*

203 102

224 065   :siewniH regithciW  
 .nethcidba hcsitsalereuad *  

  :eton tnatropmI 
* Seal using permanently elastic sealing 
compound.

Riegel Einsatzblendrahmen Flügel aufschlagend 
Transom, insert outer frame, face-fi tted vent

50
50

12
0

3265 29

50
5

11

12
4

224 310

224 259
224 752

333 876
246 052

224 934 374 010

373 460

357 626

2

12
75

50

242 986 RAL 9005 1 

Dichtstücke
Seals

Bukó-nyíló úszóablak (B-Ny)
Turn/tilt (TT) floating window

Bukó-nyíló úszóablak (B-Ny)
Turn/tilt (TT) floating window
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 • 

SCHÜCO ADS 60 ajtóprofil

5

60

396 090

44

60

5

396 020

44

60

5

396 030

44

60

5

396 010

14

60

5

51

396 330

44

5

60

396 070

m cm4 cm4

396 010

5.5
PT

PA 66
4 4

396 330

5.5
PT

PA 66
4 4

396 070

5.5
PT

PA 66
4 4

396 090

6.5
PT

PA 66
4 4

396 020

6
PT

PA 66
4 4

396 030

6
PT

PA 66
4 4

396 030
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 • 

5

60

396 080

60

5

396 110

60

5

396 130

60

44

5

396 040

5

60

14

396 340

40

5

14

60

396 350

m cm4 cm4

396 040

5.5
PT

PA 66
4 4

396 340

5.5
PT

PA 66
4 4

396 350

5.5
PT

PA 66
4 4

396 080

5.5
PT

PA 66
4 4

396 110

6.5
PT

PA 66
4 4

396 130

6.5
PT

PA 66
5.55

4 4

SCHÜCO ADS 60 ajtóprofil
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 • 
5

396 100 396 120

m cm4 cm4

396 100

6.5
PT

PA 66
4 4

396 120

6.5
PT

PA 66
4 4

396 140

5.5
PT

PA 66

396 150

5.5
PT

PA 66
11.00

60

396 140

50

60

396 150

SCHÜCO ADS 60 ajtóprofil
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 • 

5

10
6

60

396 190

5

60

396 050

44

5

60

396 060

m cm4 cm4

396 190

6
PT

PA 66
100 100

396 050

6
PT

PA 66
100 100

50

396 060

6
PT

PA 66
100 100

396 160

4.5
PT

PA 66
10.10 4.51

396 170

4.5
PT

PA 66

45

60

396 160

45

60

396 170

SCHÜCO ADS 60 ajtóprofil
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Door sections • Türschnitte

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Door outer frame for flush-fitted door leaf
Türblendrahmen Türflügel flächenbündig

24

60

44
8

69

22

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

5 73

5 73

396 010

224 683

224 683

239 355

241 256

5

144

35
22.5

147

396 090

Door outer frame for flush-fitted door leaf
Türblendrahmen Türflügel flächenbündig

24

60

396 090

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

224 683

224 683

44573
8

144
22

239 407

147
5 6973

396 010

239 383

Door outer frame rebate profile for flush-fitted door leaf
Türblendrahmen Anschlagprofil Türflügel flächenbündig

24

60

44
8

69
396 090

22

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

5 73

5 73
396 020

224 683

224 683

398 500

284 104

144

5

205 496

147

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door
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Door sections • Türschnitte

Window outer frame rebate profile for flush-fitted door leaf
Fensterblendrahmen Anschlagprofil Türflügel flächenbündig

24

60

69
396 090

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

573
340 060224 683

398 500

284 104

205 496

147

5
8

73 4422

239 389

239 409

144

224 683

Insert outer frame for flush-fitted door leaf
Einsatzblendrahmen Türflügel flächenbündig

24

33
8

51

396 090

22

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

5 73

5 73

224 683

224 683

5

239 355 241 256

22.5
35

224 934

2

9
138

396 330

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door

Befelé nyíló ajtó függönyfalban
Inward opening door integrated 
into facade
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Door sections • Türschnitte

Structural mullion rebate profile for flush-fitted door leaf
Statikpfosten Anschlagprofil Türflügel flächenbündig

22

24

44
8

25

22

33
4

5
60

22

184 050

203 102

5 73

5 73
341 110

224 683398 500

284 104

8

4425

184 050

224 350

224 063

203 102

94

5

205 496

166

224 063

224 350

396 090224 683

Mullion/transom rebate profile for flush-fitted door leaf
Riegel / Pfosten Anschlagprofil Türflügel flächenbündig

44
8

94

22

184 050

203 102

5 73

5 73
396 060

224 683398 500

284 104

22
8

224 350

224 063

203 102 205 496

172

24 33
4

5
60

22

166

184 050

5

224 063

224 350

396 090224 683

Flush-fitted door leaf
Türflügel flächenbündig

22

24

48
8

98
396 090

22

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

5 73

5 73

224 683

224 683

58

203 102

170

176

203 102

184 050

224 350

224 063
396 110

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval, „Statik” profillal
Inward opening 2 leaf door with fixed 
sidelight made of „Static” profile

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval
Inward opening 2 leaf door with fixed 
sidelight

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval, „Stulp” profillal
Inward opening 2 leaf door with fixed 
sidelight made of „Stulp” profile
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Door sections • Türschnitte

Meeting stile for flush-fitted door leaf
Stulpprofil Türflügel flächenbündig

24

73
8

45
396 090

22

33
4

5
60

22

5 73

5 73

224 683

224 683
573

22
8 2.5 2.5

203 102

184 050

195

201

205 432

396 090 396 160244 058

184 050

203 102

Door outer frame reverse rebate profile for flush-fitted door leaf
Türblendrahmen Wechselprofil Türflügel flächenbündig

24

60

25
396 090

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

573
224 683

69

396 140

44255
8

73
169

22

239 407

239 383

205 083

172

244 512

224 683

396 020

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval, „Stulp” profillal
Inward opening 2 leaf door with fixed  
sidelight made of „stulp” profile

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door
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Door sections • Türschnitte

Door outer frame for flush-fitted door leaf
Türblendrahmen Türflügel flächenbündig

24

60

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

98
396 040

224 683

44 5

8

144
22

5 22.5
35

239 355 241 256

48569

147

239 359 396 110224 683

Door outer frame for flush-fitted door leaf
Türblendrahmen Türflügel flächenbündig

24

60

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

396 040

224 683

224 683

239 401

69548
8

144
22

5

147
5 4498

239 411

396 110

Insert outer frame for flush-fitted door leaf
Einsatzblendrahmen Türflügel flächenbündig

24

26

396 110

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

5 98

396 340 224 683
8

22

5 22.5
35

239 355 241 256

48558

224 934

2

9
138

239 359 224 683

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Kifelé nyíló ajtó
Outward opening door

Kifelé nyíló ajtó
Outward opening door

Kifelé nyíló ajtó függönyfalban
Outward opening door 
integrated into facade
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Door sections • Türschnitte

Structural mullion reverse rebate profile for flush-fitted door leaf
Statikpfosten Wechselprofil Türflügel flächenbündig

22 44
8

25

396 110

22

184 050

224 350

224 063

203 102

5 48

5 98

341 110

224 683

224 683

8

4425

224 063

203 102

94

50
5

239 401

239 411

191

24 33
4

5
60

22

184 050 396 150

205 083

*

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval, „Statik” profillal
Outward opening 2 leaf door with fixed  
sidelight made of „Static” profile

Flush-fitted door leaf
Türflügel flächenbündig

22

24

73
8

73
396 110

22

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

5 48

5 98
396 090

224 683

224 683

58

203 102

170

176

203 102

184 050

224 350

224 063

Meeting stile for flush-fitted door leaf
Stulpprofil Türflügel flächenbündig

22 48
8

22

224 350

224 063

203 102

5 45

224 683
58

203 102

48

224 683

195

24 33
4

5
60

22

201

2.52.5
98 98

205 432

396 110

184 050

5

396 170

224 063

396 110244 512

184 050

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Important note:
* Seal using permanently elastic sealing                       
compound.

Wichtiger Hinweis:
* dauerelastisch abdichten.

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval, „Statik” profillal
Outward opening 2 leaf door with fixed  
sidelight made of „Static” profile

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval, „Stulp” profillal
Outward opening 2 leaf door with fixed 
sidelight made of „ Stulp” profile
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Door sections • Türschnitte

Panic door - flush-fitted door leaf
Antipaniktür - Türflügel flächenbündig

24

73
396 130

33
4

5
60

22

184 050

224 350

224 063

203 102

5 98
396 090

224 683

203 102

88

22 73 11 42 22
170

5 17.5
3535

176

241 290

239 359 224 683

184 050

224 350

224 063

Mullion/transom reverse rebate profile for flush-fitted door leaf
Riegel / Pfosten Wechselprofil Türflügel flächenbündig

24
44

8

396 110

22
33

4
5

60
22203 102

48

5 98

224 683

224 683

50 5

94

8
22

203 102

*
224 063

184 050

224 063

191

197

5
184 050396 150

396 060

224 350

Important note:
* Seal using permanently elastic sealing 
compound.

Wichtiger Hinweis:
* dauerelastisch abdichten.

Swing door meeting stile for flush-fitted door leaf
Pendelstulpprofil Türflügel flächenbündig

18

396 110

98 98

224 350

224 056

284 105

203 102

9 9

184 050

214

241 286

88

48 4822 225 22 52214
208

22
49

60

184 050398 510 398 510

396 110 284 105

224 063224 063

203 102

224 056

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Kifelé nyíló kétszárnyú menekülô 
ajtó pánikzárral
Outward opening 2 leaf emergency 
door with panic lock

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó 
Outward opening 2 leaf door

Kifelé nyíló kétszárnyú lengôajtó 
Outward opening 2 leaf swing door
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Door sections • Türschnitte

Bottom sills
Untere Türabschlüsse

396 090

184 050
224 350224 063

24
33

60
225

4

224 135

10
6

224 350224 063

24
33

60
225

4

203 102

284 096

203 102
217 907

205 172

60 60

233 480

3
10

10
6

73
20

313 950
205 081

73
8

10
3

8

284 099

22

224 683

184 050

396 190

81
8

10
3

22

Bottom sills
Untere Türabschlüsse

396 110

184 050
224 350224 063

24
33

60
225

4

284 096

224 135

10
6

8
98

203 102
217 907

205 172

284 099224 683
60

10
348

20
22

8
3

10

313 950
205 081

10
6

224 350224 063

24
33

60
225

4

203 102

60

233 480

184 050

396 190

81
8

10
3

22

LS RS

242 376

242 377 242 378

End seal unit with meeting rail
Dichteinheit mit Stulp

LS RS

242 659 242 660

End seal unit without meeting rail
Dichteinheit ohne Stulp

LS RS

242 376

242 377 242 378

End seal unit with meeting rail
Dichteinheit mit Stulp

LS RS

242 659 242 660

End seal unit without meeting rail
Dichteinheit ohne Stulp

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó fix oldalvilágítóval 
Inward opening 2 leaf door with fixed  sidelight

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval 
Outward opening 2 leaf door with 
fixed  sidelight
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Door sections • Türschnitte

Bottom sills
Untere Türabschlüsse

73
8

10
3

73

22

184 050
224 350224 063

24
33

60
225

4

203 102

25
8

10
6

8

204 003
396 480

306 960

396 090

205 172

398 490
60

217 907

205 437

10
6

224 350224 063

24
33

60
225

4

203 102

60

233 480

184 050

396 190

81
8

10
3

22

Bottom sills
Untere Türabschlüsse

398 490

8

10
3

10
6

22

184 050
224 350224 063

24
33

60
225

4

203 102

8 8

204 003
398 470

396 11098

217 907

205 437

60

25
48

10
6

224 350224 063

24
33

60
225

4

203 102

60

233 480

184 050

396 190

81
8

10
3

22

LS RS

242 369

242 370

End seal unit
Dichteinheit

227 865 RAL 9005 20

Plastic cover plate for 306,960
KS-Blende für 306 960

LS RS

242 369

242 370

End seal unit
Dichteinheit

227 865 RAL 9005 20

Plastic cover plate for 398 470
KS-Blende für 398 470

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval 
Outward opening 2 leaf door with fixed  
sidelight

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval 
Inward opening 2 leaf door with fixed  
sidelight
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Door sections • Türschnitte

Panic exit door - bottom sills
Antipaniktür - Untere Türabschlüsse

398 490

8

10
3

10
6

22

184 050
224 350224 063

24
33

60
225

4

203 102

8 8

396 13098

217 907

60

31
42

204 003
398 550

205 437

10
6

224 350224 063

24
33

60
225

4

203 102

60

233 480

184 050

396 190

81
8

10
3

22

Bottom door sill
Unterer Türabschluss

396 190

184 050
224 350224 063

24
33

60
225

4

224 135

284 096

203 102
217 907

205 172

284 099

284 098
205 496

244 512

224 152

3
10

10
6

73
20

313 950
205 081

73
8

10
3

8
22

224 683

End seal unit
Dichteinheit

242 610 RAL 9005 20

Plastic cover plate for 398 550
KS-Blende für 398 550

LS RS

242 369

242 370

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Kifelé nyíló kétszárnyú menekülô ajtó 
pánikzárral
Outward opening 2 leaf emergency door 
with panic lock

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door
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Door sections • Türschnitte

Door outer frame for flush-fitted leaf with full-leaf filling
Türblendrahmen Türflügel flächenbündig mit flügelüberdeckender Türfüllung

44 5 73
8

144
22

60

203 102

5
396 100224 683

396 010

184 040

224 350

224 683

38
5

17
60

35
22.5 237 963

5 4869

*
**

***

239 355 241 256

Important note:
* Infill panels to be bonded in agreement 
with the suppliers of the infill panels.
**  Fit insulation following bonding. 
Ensure there is sufficient space for 
movement of the insulating bars.
*** Dynamic composite infill panel.

Wichtiger Hinweis:
* Verkleben der Türfüllung in Abstim-
mung mit dem Türfüllungslieferanten.
**  Dämmstoff nach Verklebung einbringen. 
Die Schubfreiheit der Verbundleisten muss 
gegeben sein.
*** Dynamischer Füllungsverbund.

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Door outer frame for flush-fitted leaf with full-leaf filling
Türblendrahmen Türflügel flächenbündig mit flügelüberdeckender Türfüllung

44573
8

144
22

224 683396 100

239 383

396 010

60

224 683
548 69

*

184 040

224 350

38
5

17
60

***

**

203 102
239 407

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door
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Door sections • Türschnitte

Meeting stile for flush-fitted leaf with full-leaf filling
Stulpprofil Türflügel flächenbündig mit flügelüberdeckender Türfüllung

5 73
8

22

224 683
5

73

8

22

396 100

195

203 102

*

184 040

224 350

38
5

17
60

396 160 224 683

35
22.5

5 4845548

244 058***
237 963

*

239 355 241 256

**

***

**

203 102

396 100

Important note:
* Infill panels to be bonded in agreement 
with the suppliers of the infill panels.
**  Fit insulation following bonding. 
Ensure there is sufficient space for 
movement of the insulating bars.
*** Dynamic composite infill panel.

Wichtiger Hinweis:
* Verkleben der Türfüllung in Abstim-
mung mit dem Türfüllungslieferanten.
**  Dämmstoff nach Verklebung einbringen. 
Die Schubfreiheit der Verbundleisten muss 
gegeben sein.
*** Dynamischer Füllungsverbund.

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Meeting stile for flush-fitted leaf with full-leaf filling
Stulpprofil Türflügel flächenbündig mit flügelüberdeckender Türfüllung

244 329
48 25 5 4825

*
237 963

*

224 683396 170396 120
8

5

22.5

48 2245548

8

22
195

35
5

239 355 241 256

396 120

239 359

184 040

224 350

38
5

17
60

***

**

***

**

203 102 203 102

Important note:
* Infill panels to be bonded in agreement 
with the suppliers of the infill panels.
**  Fit insulation following bonding. 
Ensure there is sufficient space for 
movement of the insulating bars.
*** Dynamic composite infill panel.

Wichtiger Hinweis:
* Verkleben der Türfüllung in Abstim-
mung mit dem Türfüllungslieferanten.
**  Dämmstoff nach Verklebung einbringen. 
Die Schubfreiheit der Verbundleisten muss 
gegeben sein.
*** Dynamischer Füllungsverbund.

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó 
Inward opening 2 leaf door

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó 
Outward opening 2 leaf door



SCHÜCO   | 107

Door sections • Türschnitte

Door outer frame for flush-fitted leaf with full-leaf filling
Türblendrahmen Türflügel flächenbündig mit flügelüberdeckender Türfüllung

60

396 120396 040

239 355 241 256

69 5 48

8

144
22

5 22.5
35

224 683

203 102

184 040

224 350

38
5

17
60

237 963

*
**

***
544 25 48

239 359 224 329

Important note:
* Infill panels to be bonded in agreement 
with the suppliers of the infill panels.
**  Fit insulation following bonding. 
Ensure there is sufficient space for 
movement of the insulating bars.
*** Dynamic composite infill panel.

Wichtiger Hinweis:
* Verkleben der Türfüllung in Abstim-
mung mit dem Türfüllungslieferanten.
**  Dämmstoff nach Verklebung einbringen. 
Die Schubfreiheit der Verbundleisten muss 
gegeben sein.
*** Dynamischer Füllungsverbund.

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

Door outer frame for flush-fitted leaf with full-leaf filling
Türblendrahmen Türflügel flächenbündig mit flügelüberdeckender Türfüllung

69548
8

144
22

224 683

60

203 102

5
396 040

184 040

224 350

38
5

17
60

**

5 44

244 329

239 401

2548

****

396 120

239 413

Kifelé nyíló ajtó
Outward opening door

Kifelé nyíló ajtó
Outward opening door
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Door sections • Türschnitte

Bottom sills
Untere Türabschlüsse

396 100

224 135

284 096

203 102

205 172

60

284 099

*

**

**
*

38 5 17
60

51.5
284 099

284 096

184 040
224 350

224 135

**
**

*

38 5 17
60

20
3

10
48

8

8
22

224 683

73
10

3

8
8

25
48

244 329

*
313 950

22
20

10
48

3

205 081

10
3

184 040
224 350

205 172

203 102

396 120

8.5

60

51.58.5

Important note:
* Infill panels to be bonded in agreement 
with the suppliers of the infill panels.
**  Fit insulation following bonding. 
Ensure there is sufficient space for 
movement of the insulating bars.
*** Dynamic composite infill panel.

Wichtiger Hinweis:
* Verkleben der Türfüllung in Abstim-
mung mit dem Türfüllungslieferanten.
**  Dämmstoff nach Verklebung einbringen. 
Die Schubfreiheit der Verbundleisten muss 
gegeben sein.
*** Dynamischer Füllungsverbund.

LS RS

242 376

242 377 242 378

End seal unit with meeting rail
Dichteinheit mit Stulp

SCHÜCO ADS 60 ajtómetszet

LS RS

242 369

242 370

End seal unit with meeting rail
Dichteinheit mit Stulp

227 865 RAL 9005 20

Plastic cover plate for 398 470
KS-Blende für 398 470

Bottom sills
Untere Türabschlüsse

204 003
398 480

396 100

398 490

60

*

**

**
*

38 5 17
60

20 30 10

396 120

10
48

8
81

23

**

**
*

38 5 17
60

184 040
224 350

184 040
224 350

398 490

60

20 30 10

48
8

25
8

73
22

8
10

3

203 102

205 437

203 102

205 437

204 003
398 470

8
25

48
22

10
3

Befelé/Kifelé nyíló ajtó
Inward/Outward opening door
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 •    netfahcsnegiE               serutaeF

SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Detail verkleinert dargestellt 
Detail shown smaller than actual size. 

Systemprofi le im Kunden- Werks- und Schüco Verbund

System profi les, pre-rolled, pre-rolled by Schüco and for 
rolling together by the customer 

Schüco ADS 65 HD

ADS 65 HD
Optimiert für das Objektgeschäft
Wärmegedämmte Konstruktion in der Grundbautiefe 65 mm
Geprüft bis zu einer lichten Tür-Durchgangshöhe von 3.000 mm
Flügelgewichte bis zu 200 Kg realisierbar
Flügelbreiten bis 1.400 mm
Hohe Dauerbelastung durch verstärkte Rollentürbänder
Einbruchhemmung bis WK 2 nach DIN ENV 1627

ADS 65 HD
Optimised for large commercial projects
Thermal insulation design with basic depth 65 mm
Tested to a clear door opening height of 3000 mm
Vent weights up to 200 kg possible
Vent widths up to 1400 mm
High permanent load due to reinforced barrel hinges
Burglar resistance up to WK 2 in accordance with DIN ENV 1627

•
•
•
•
•
•
•

•
•
•
•
•
•
•
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 •    DH ettinhcsrüT     DH snoitces rooD

SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Türblendrahmen Türfl ügel fl ächenbündig 
Door outer frame for fl ush-fi tted door leaf 

69 5 73
147

85
44 5 73 22

144

362 080 396 350 184 050

224 378

224 063
224 683

224 683

203 102

26
4

5
38

65
22

Türblendrahmen Türfl ügel fl ächenbündig 
Door outer frame for fl ush-fi tted door leaf 

69 5 100
174

85
44 5 100 22

171

26
4

5
38

65
22

184 050

224 378

224 063

203 102

362 080 395 380

224 683

224 683

Türblendrahmen Anschlagprofi l Türfl ügel fl ächenbündig 
Door outer frame rebate profi le for fl ush-fitted door leaf 

26
4

5
38

65
22

85
44 5 73 22

144

69 5 73
147

362 060 395 350 184 050

224 378

224 063
224 683

224 683

203 102
398 670

284 191

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door
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  DH ettinhcsrüT •      DH snoitces rooD

SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Statikpfosten Anschlagprofi l Türfl ügel fl ächenbündig 
Structural mullion rebate profi le for fl ush-fitted door leaf 

26
4

5
38

65
22

65

25 44
172

5 73

75
50

25

85
44 5 73 22

166

362 120 395 350 184 050

224 378

224 063

224 683

203 102

22
8

184 050

224 378

224 063
224 683

398 670

284 191

364 850

364 840

364 830

203 102

Türfl ügel fl ächenbündig 
Flush-fi tted door leaf 

26
4

5
38

65
22

85
48 5 73 22

170
22

8

5 7398
176

395 350 184 050

224 378

224 063

224 683

203 102

395 410184 050

224 378

224 063
224 683

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval 
Inward opening 2 leaf door with fixed  
sidelight

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó 
Inward opening 2 leaf door
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  DH ettinhcsrüT •      DH snoitces rooD

SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Türblendrahmen Türfl ügel fl ächenbündig 
Door outer frame for fl ush-fi tted door leaf 

26
4

5
38

65
22

44 5 98
147

85
69 48 22

144

395 390 184 050

224 378

224 063

203 102

224 683362 100

224 683

5

Türblendrahmen Türfl ügel fl ächenbündig 
Door outer frame for fl ush-fi tted door leaf 

26
4

5
38

65
22

44 5 125
174

85
69 75 22

171

395 440 184 050

224 378

224 063

203 102

224 683362 100

224 683

5

Wechselprofi l Türfl ügel fl ächenbündig 
Reverse rebate profi le for fl ush-fitted door leaf 

26
4

5
38

65
22

69 5 98
172

5 8
44 48 22

169

395 390 184 050

224 378

224 063

203 102

224 683362 060

224 683

550

362 140

Kifelé nyíló ajtó
Outward opening door

Kifelé nyíló ajtó
Outward opening door

Kifelé nyíló ajtó
Outward opening door
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  DH ettinhcsrüT •      DH snoitces rooD

SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Statikpfosten Wechselprofi l Türfl ügel fl ächenbündig 
Structural mullion – reverse rebate profi le for fl ush-fitted door leaf 

26
4

5
38

65
22

65

25 44
197

5 98

75
50

25

85
50 5 48 22

191
22

8
44

395 390

224 378

224 063

203 102

224 683

224 683362 140362 120184 050

224 063

224 378

364 830

364 840

364 850

203 102

184 050

Türfl ügel fl ächenbündig 
Flush-fi tted door leaf 

26
4

5
38

65
22

85
73 5 48 22

170
22

8

5 9873
176

395 410 184 050

224 378

224 063

203 102

224 683

184 050

224 378

224 063

224 683395 350

203 102

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval 
Outward opening 2 leaf door with 
fixed  sidelight

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó 
Outward opening 2 leaf door
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 •    DH ettinhcsrüT     DH snoitces rooD

SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Antipaniktür Türfl ügel fl ächenbündig 
Panic door, fl ush-fi tted door leaf 

26
4

5
38

65
22

85
73 11 42 22

170
22

8

5 9873
176

395 470 184 050

224 378

224 063

203 102

224 683

184 050

224 378

224 063

224 683395 350

203 102

Türfl ügel fl ächenbündig mit oberen Festfeld 
Flush-fi tted door leaf with fi xed light at top 

73
5

94
17

2

22
73

5
44

22
8

8

362 120

398 670

395 350

184 050

184 050

224 063 224 378

203 102

288 042

284 191
224 683 224 683

224 063 224 378

203 102

4 26
5 38 22

16
6

184 050
224 063 224 378

203 102

362 120

184 050

224 063 224 378

203 102

288 042

362 140

224 683 224 683

395 390

4 26
5 38 22

65

98
5

94
19

7

22
48

5
44

22
8

8
50

19
1

65

5

5

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó 
Outward opening 2 leaf door

Befelé/Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó 
felülvilágítóval
Inward/Outward opening 2 leaf door 
with buttom-hung toplight



SCHÜCO   | 115
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SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Untere Türabschlüsse 
Bottom sills 

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

73
10

6

73
10

3
8

20

33

10

313 950

224 135

244 654

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

73
10

6

73
10

3
8

25
8

395 330 395 330

229 950

306 960

23

RS

238 440

238 441 238 442

Dichteinheit für 244 654 
End seal unit for 244 654 

Untere Türabschlüsse 

Bottom sills 

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

8
33

73
10

6

8
73

10
3

35

395 330

304 030

128 480
201 107
224 138

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

288 042

224 063
224 378

81
10

3

10
6

35

362 250

201 107
224 138

204 003

RS

227 863

227 864

Dichteinheit
End seal unit 

227 865 I 20

227 866 II 20

KS-Blende für 304 030 
Plastic cover plate for 304 030 

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó fix oldalvilágítóval 
Inward opening 2 leaf door with fixed  sidelight
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  DH ettinhcsrüT •      DH snoitces rooD

SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Untere Türabschlüsse 
Bottom sills 

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

11
2

15
0 87

14
7

8

38

20

224 276
224 683

227 143
224 135

188 030

167 250

30

188 020

227 143

           227 523 10

227 141 227 142

Dichteinheit
End seal unit 

Untere Türabschlüsse 
Bottom sills 

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

14
2

15
0

11
7 14

7

8 8

167 130

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

14
2

15
0

11
7 14

7

8 8229 950

167 130

313 900 313 900

Befelé nyíló ajtó 
Inward opening door

Befelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval 
Inward opening 2 leaf door with fixed 
sidelight
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  DH ettinhcsrüT •      DH snoitces rooD

SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Untere Türabschlüsse 
Bottom sills 

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

98
10

6 48
10

3

8

20
10

224 135

244 654

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

98
10

6 48
10

3
88

395 390

229 950

306 960
313 950

23

25

395 390

RS

238 440

238 441 238 442

Dichteinheit für 244 654 
End seal unit for 244 654 

Untere Türabschlüsse 
Bottom sills 

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

8
98

10
6

8
48

10
3

395 390

204 285
128 480

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

288 042

224 063
224 378

81
10

3

10
6

35 201 107
224 138

25

304 030

35 201 107
224 138

362 250
RS

227 863

227 864

Dichteinheit
End seal unit 

227 865 I 20

227 866 II 20

KS-Blende für 304 030 
Plastic cover plate for 304 030 

Kifelé nyíló ajtó
Outward opening door

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó fix oldalvilágítóval 
Outward opening 2 leaf door with fixed sidelight



118 | SCHÜCO
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SCHÜCO ADS 65 HD ajtómetszet

Untere Türabschlüsse 
Bottom sills 

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

11
2

15
0 87

14
7

24

30 224 683

224 276

167 250

20

8

224 135

227 143

188 140

14184 690

227 143

           227 523 10

227 141 227 142

Dichteinheit
End seal unit 

Untere Türabschlüsse 
Bottom sills 

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

14
2

15
0

11
7 14

7

8 8

167 130

22
8

4 26
5 38 22

65

184 050

203 102

218 057

224 063
224 378

14
2

15
0

11
7 14

7

8 8229 950

167 130

313 900 313 900

Kifelé nyíló ajtó
Outward opening door

Kifelé nyíló kétszárnyú ajtó fix 
oldalvilágítóval 
Outward opening 2 leaf door with fixed  
sidelight



Energy2 = energiamegtakarítás és  
energiahasznosítás

Energy2 – Saving energy and 
generating energy
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SCHÜCO – a nyílászárók szakértôje
SCHÜCO – the address for windows and 

solar products

A rendszerelvû építés fejlesztésében vezetô szerepet

betöltô SCHÜCO az épület homlokzatának egészére

kínál megoldásokat. Ezt egészítik ki a tervezés,

építészeti- és gyártmánytervezés, árajánlat és gyártás-

elôkészítés szakszerû támogatására készült speciális

szoftver megoldások.

As leading innovator in system-based construction,

SCHÜCO supplies components for the whole building

envelope, including specialised software solutions

for design, construction, calculation and fabrication.

Alumínium-rendszerek Aluminium systems

Acél-rendszerek  Steel systems

Mûanyag-rendszerek  PVC-U systems

Épületszerkezetek  Standard units

Solar-rendszerek  Solar products

SCHÜCO design  SCHÜCO Design

SCHÜCO AWS 60
SCHÜCO AWS 60

SCHÜCO AWS 60.HI
SCHÜCO AWS 60.HI

SCHÜCO AWS 65 BS
SCHÜCO AWS 65 BS

SCHÜCO ADS 60
SCHÜCO ADS 60

H-1047 Budapest, Baross u. 91–95. Tel.: +36 1 435 4000 Fax: +36 1 435 4001
e-mail: office@alukoenigstahl.hu, www.alukoenigstahl.hu

A SCHÜCO és JANSEN nyílászáró profilrendszerek Magyarországon MABISZ minôsítéssel és ÉME engedéllyel rendelkeznek.
A SCHÜCO és JANSEN nyílászáró profilrendszerek kizárólagos magyarországi forgalmazója az Alukönigstahl Kft.


